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PUNTO 1 APROBACION DEL ORDEN DEL DIA (116 EX/l)

PUNTO 2

PUNTO 3 METODOS DE TRABAJO DE LA ORGANIZACION

3.1

3.1.1

Consejo Ejecutivo

Organización de la reunión: informe de la Mesa sobre los asuntos
que no parecen requerir debate (116 EX/2)

3.2 Informes de la Dependencia Común de Inspección de las Naciones Unidas

3.2.1 Decimocuarto informe sobre las actividades de la Dependencia Común
de Inspección (julio de 1981 - junio de 1982) (116 EX/3 y 116 EX/4)
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En su primera sesión, el Consejo Ejecutivo aprobó el Orden del Dia que figura
en el documento 116 EX/l.

El Consejo decidió remitir a las comisiones los siguientes puntos de su Orden
del Día:

1. A la Comisión del Programa y de Relaciones Exteriores, los puntos 5.1. 5,
5.2.2, 5.4.1, 5.4.2, 5.4.4, 5.4.5, 5.5.2, 5.6.1, 5.6.2, 5.7.1, 5.8.1,
7.1, 7.1.1, 7.1.2, 7.1.3, 7.1.4, 7.1.5, 7.1.6, 7.1.7, 7.1.8, 7.1.9,
7.1.10, 7.2 y 7.3.

2. A la Comisión Administrativa de Hacienda, los puntos 4.1, 8.1, 8.2,y
8.3 y 8.4.

(116 EX/SR. 1)

APROBACION DE LAS ACTAS DE LA 115a. REUNION Y DE LA TERCERA
REUNION EXTRAORDINARIA (115 EX/SR. l-36 y 3 X/EX/SR. 1)

El Consejo Ejecutivo aprobó las actas de su 115a. reunión y de su tercera
reunión extraordinaria.

(116 EX/SR. 9)

El Consejo Ejecutivo aprobó las propuestas de la Mesa que figuran en el docu-
mento 116 EX/2.

(116 EX/SR. 1 y 5)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

Habiendo examinado y discutido ampliamente este Decimocuarto Informe
sobre las actividades de la Dependencia Común de Inspección, que figura
en el documento 116 EX/3, y en particular algunos informes que no van
dirigidos al Director General de la Unesco para que tome medidas a su
respecto, asi como el informe del Comité Especial sobre ese particular
(116 EX/4),

Toma nota del contenido del informe de la DPI;

Pide al Director General que le informe, en su 117a. reunión sobre las
medidas que habrá tomado respecto de las decisiones del Consejo Ejecu-
tivo relativas a los informes presentados en su 116a. reunión.

(116 EX/SR. 27)
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3.2.2 Informe sobre la Universidad de las Naciones Unidas (JIU/REP/81/12)
(116 EX/5 y 116 EX/4)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el informe de la Dependencia Común de Inspección
sobre la Universidad de las Naciones Unidas (JIU/REP/81/12) y el informe
del Comité Especial al respecto (116 EX/4),

2. Recuerda las observaciones que formula el Director General acerca del
informe de la DCI en su informe sobre el Informe Anual del Consejo de la
Universidad de las Naciones Unidas (115 EX/9, párrs. 47 a 51);

3. Toma nota con satisfacción del informe de la Dependencia Común de Ins-
pección sobre la Universidad de las Naciones Unidas.

(116 EX/SR. 27)

3.2.3 Informe sobre la Comisión Económica para Africa: programación regional,
actividades, cuestiones de reestructuración y descentralización
(JIU/REP/82/1) (116 EX/6 y 116 EX/4)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el informe de la Dependencia Común de Inspección de
las Naciones Unidas titulado “Informe sobre la Comisión Económica oara
Africa: cuestiones de programación, operaciones, reestructuración y des-
centralización en el plano regional” (JIU/REP/82/1), las observaciones
del Director General y el informe del Comité Especial al respecto
(116 EX/4),

2. Toma nota del informe de la DCI y hace suyas las observaciones del
Director General al respecto.

(116 EX/SR. 27)

3.2.4 Segundo informe de la Dependencia Comun de Inspección de las Naciones
Unidas sobre el concepto de carrera (JIU/REP/82/3) (116 EX/7 y 116 EX/4)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el segundo informe de la Dependencia Común de Ins-
pección de las Naciones Unidas sobre el concepto de carrera (JIU/REP/
82/3) y el informe del Comité Especial al respecto (116 EX/4),

2. Toma nota del informe de la DCI y hace suyas las observaciones del Direc-
tor General a ese respecto.

(116 EX/SR. 27)

3.2.5 Situación de las mujeres en la categoría de administradores y las categorías
superiores: segundo informe provisional (JIU/REP/82/4)
(116 EX/8 y 116 EX/4)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el informe de la Dependencia Comun de Inspección
titulado “Situación de la mujer en el Cuadro Orgánico y de categorias
superiores: segundo informe sobre los progresos realizados” (JIU/REP/
82/4) y las observaciones del Director General, asi como las del Comité
Administrativo de Coordinación sobre dicho informe y el informe del Comi-
té Especial al respecto (116 EX/4),

2. Invita al Director General a seguir esforzandose por aumentar la propor-
ción de mujeres en el Cuadro Orgánico y de categorías superiores, con
miras a alcanzar rápidamente el objetivo del 27% fijado para la Unesco y
facilitar la promoción de las mujeres a esos puestos;
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3. Invita asimismo al Director General a moderar, en la medida de lo posi-
ble, las restricciones aplicadas al empleo de los cónyuges de los miem-
bros del personal de la Secretaría;

4. Hace un llamamiento a los Estados Miembros para que ayuden a los cón-
yuges de los funcionarios de la Secretaria, cuando proceda, a obtener un
empleo en los países de destino de los funcionarios;

5. Reitera su invitación a los Estados Miembros para que favorezcan y alien-
ten las candidaturas femeninas a los puestos de la Secretaria.

(116 EX/SR.27)

3.2.6 Contribución de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
a la preservación y gestión del patrimonio cultural y natural de
América Latina (JIU/REP/82/5) (116 EX/9 y 116 EX/4)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

Habiendo examinado el informe de la Dependencia Común de Inspección
sobre la contribución del sistema de las Naciones Unidas a la conserva-
ción y ordenación del patrimonio cultural y natural de América Latina
(JIU/REP/82/5), las observaciones del Director General y el informe
del Comité Especial al respecto (116 EX/4),

Toma nota del informe de la DCI y de las observaciones del Director
General a ese respecto;

Invita al Director General a que concluya los estudios que ha emprendido
en esa esfera, teniendo presentes las observaciones formuladas por el
Comité Especial durante su examen de ese documento.

(116 EX/SR. 27)

3.2.7 Las comunicaciones en las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas (JIU/REP/82/6) (116 EX/10 y 116 EX/4)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

Habiendo examinado el informe de la Dependencia Común de Inspección
sobre las comunicaciones en el sistema de las Naciones Unidas (JIU/REP/
82/6) y las observaciones del Comité Administrativo de Coordinación, del
Secretario General de las Naciones Unidas y del Director General sobre
esa cuestión,

Toma nota de las observaciones del Comité Especial al respecto (116 EX/4);

Invita al Director General a que aplique las recomendaciones de la Depen-
dencia Comun de Inspección, de conformidad con las observaciones que
formula en el documento 116 EX/10, tomando en cuenta las opiniones ex-
puestas por el Comité Especial.

(116 EX/SR. 27)

3.2.8 Aplicación del principio de una distribución geográfica equitativa
al personal de la Secretaría de la Unesco (JIU/REP/82/11)
(116 EX/11 y 116 EX/4)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el informe de la Dependencia Común de Inspección
sobre la aplicación del principio de una distribución geográfica equitativa
al personal de la Secretarla de la Unesco (JIU/REP/82/11), las observa-
ciones del Director General y el informe del Comité Especial al respecto
(116 EX/4),
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PUNTO 4 PROYECTO DE PROGRAMA Y DE PRESUPUESTO PARA 1984-1985 (22 C/5)

4.1 Examen del Proyecto de Programa y de Presupuesto para 1984-1985
(22 C/5) y recomendaciones del Consejo Ejecutivo al respecto

2.

3.

4.

5.

Toma nota del informe de la DCI y de las observaciones del Director Gene-
ral que figuran en el documento 116 EX/11;

Expresa su satisfacción por los progresos realizados por la Organización
para mejorar la distribución geográfica de la Secretaría;

Felicita al Director General por la flexibilidad de que ha dado prueba en el
reclutamiento del personal de la Secretaría y en la atribución de prórrogas
de contratos de más allá de la edad normal de jubilación, en casos excep-
cionales;

Pide al Director General que siga esforzándose en asegurar la representa-
ción geográfica más amplia posible, en particular la de los Estados Miem-
bros no representados o con representación inferior a la normal, teniendo
plenamente en cuenta las opiniones expuestas sobre esa cuestión por los
miembros del Comité Especial.

(116 EX/SR. 27)

RECOMENDACIONES DEL CONSEJO EJECUTIVO
SOBRE EL PROYECTO DE PROGRAMA Y DE PRESUPUESTO

PARA 1984-1985

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

4.

5.

Habiendo examinado el Proyecto de Programa y de Presupuesto para 1984-
1985 (22 C/5) a la luz, tanto de la introducción del Director General, de su
informe oral y de su respuesta al debate general en la presente reunión,
como de las observaciones y sugerencias de los miembros del Consejo Eje-
cutivo,

Tomando nota con satisfacción de que el Proyecto de Programa y de Pre-
supuesto para 1984-1985 concuerda perfectamente con las orientaciones del
segundo Plan a Plazo Medio (1984-1989), asi como con las resoluciones
aprobadas por la Conferencia General en su cuarta reunión extraordinaria,
y que toma ampliamente en consideración las observaciones presentadas
por los Estados Miembros y las organizaciones internacionales no guber-
namentales en dicha Conferencia;

Considera que ese Proyecto senala una nueva etapa de la acción de la
Unesco y constituye un todo coherente e integrado, en el que cada una de
las actividades propuestas, dentro de los catorce grandes programas,
emana de una visión de conjunto de los problemas fundamentales del mun-
do y está vinculada con una de las cinco misiones que a la Unesco atane
realizar, dentro del espíritu de su Constitución y de conformidad con el
Plan a Plazo Medio, para hacer frente a los retos con que se enfrenta la
humanidad;

Considera además, que, gracias a dichas actividades, la Unesco podrá
contribuir al intercambio de ideas y datos de experiencia acerca de las
mejores realizaciones mundiales en los campos de la educación, la cien-
cia, la cultura y la comunicación, así como a la movilización del potencial
científico e intelectual de los Estados Miembros, a fin de realizar las
grandes tareas de la Organización;

Expresa al Director General su viva gratitud y le felicita por la magnitud
de la labor realizada y la gran calidad del documento 22 C/5, que ha sido
elaborado respetando estrictamente, tanto en su concepción como en su
presentación, las disposiciones de la resolución 4 XC/5/01;
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6. Somete a examen de la Conferencia General, con su opinión favorable, el
conjunto del Proyecto de Programa y de Presupuesto para 1984-1985, y le
invita a que tenga en cuenta las observaciones y recomendaciones formula-
das a continuación, en el entendimiento de que el Consejo Ejecutivo elabo-
rará, en su 117a. reunión, sus recomendaciones definitivas acerca del
límite presupuestario máximo;

7.

8.

9.

10.

l l .

12.

13.

14.

15.

16.

Considera que el Proyecto de Programa y de Presupuesto para 1984-1985
representa un progreso indiscutible respecto de los anteriores documentos
C/5, en particular en cuanto a su presentación y a su estructura por gran-
des programas;

Estimaque el Proyecto de Programa y de Presupuesto presentado en el do-
cumento 22 C/5, al que se adjuntan un anexo, varios apéndices (IV, V y VI),
un indice, una guia explicativa y un glosario, constituye un documento exhaus-
tivo y de gran claridad; que, además, la introducción del Director General
proporciona una visión de conjunto del programa propuesto y que, por consi-
guiente, no parece que deba seguir imponiéndose la idea de publicar el docu-
mento 22 C/5 en dos volúmenes;

Aprecia especialmente que se haya incluido, al principio de cada programa,
un texto introductorio que lo sitúa en una perspectiva sexenal, así como que
se hayan enunciado en cada subprograma, los “objetivos” y los “resultados
esperados”, que puede facilitar la labor ulterior de evaluación interna y
permitir que los Estados Miembros, gracias a las indicaciones que se dan
sobre el alcance real de las actividades propuestas, formulen más facil-
mente una apreciación sobre su pertinencia;

II

Se felicita. de que, en conjunto, haya podido alcanzarse, en el documento
22/5, un equilibrio satisfactorio entre las exigencias de la reflexión y
las de la acción;

Observa que, debido a la estructura común del Plan a Plazo Medio y del
Programa bienal, han podido realizarse progresos notables en el plano de
la acción interdisciplinaria e intersectorial;

Considera además, que lo interdisciplinario y lo intersectorial han de con-
siderarse como un elementos esencial, tanto de la definición como de la
ejecución de las actividades de la Organización y tanto en el plano intelec-
tual como en el operacional;

Apoya las medidas previstas por el Director General para reforzar la eva-
luación del Programa y la coordinación intersectorial, que contribuyen a
la concentración del Programa y a la eficacia de su ejecución;

Observa que en el documento 22 C/ 5 existen numerosas referencias a la
cooperación con los organismos externos e invita al Director General a
seguir prestando especial atención, al aplicar el Programa, a la coordina-
ción estrecha con los demás organismos y organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas;

Expresa su satisfacción por los progresos realizados en materia de des-
centralización y aporta su apoyo al Director General para la aplicación de
las medidas previstas con miras a proseguir la política de descentralización;

Aprueba las medidas previstas para mejorar la gestión del personal y los
procedimientos de reclutamiento, sobre todo las que tienen por finalidad
mejorar la distribución geografica y aumentar el número de mujeres que
ocupan puesto del Cuadro Orgánico y de categorias superiores, teniendo
presentes las cualidades de integridad, eficacia y competencia técnica, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo VI. 4 de la Constitución;
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III

Gran Programa 1: Reflexión sobre los problemas mundiales
y estudios prospectivos

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Considera que las actividades propuestas en el Gran Programa 1 (Refle-
xión sobre los problemas mundiales y estudios prospectivos) han sido con-
cebidas de modo que la Unesco pueda llevar a cabo la primera misión
definida en el segundo Plan a Plazo Medio y desempeñar la función de labo-
ratorio de ideas que permita en particular situar la evolución de la ciencia,
la cultura, la educación y la comunicación en el contexto global de la evo-
lución de las sociedades y elaborar una visión prospectiva que arroje luz
sobre dicha misión y sirva para fomentar la solidaridad intelectual y moral
de la humanidad;

Aprueba la estrategia general de ese gran programa, que consiste en tomar
como punto de partida la percepción de los problemas mundiales en las diver-
sas partes del mundo, según las distintas culturas y las diferentes corrien-
tes de pensamiento;

Aprueba igualmente, en esa perspectiva, el enfoque analitico y metodoló-
gico previsto en el marco del Programa 1.1, que debe comportar princi-
palmente la formación de una red de analisis e investigaciones a la que se
asocien centros, institutos y redes ya existentes, asi como distintas per-
sonalidades competentes;

Observa con satisfacción que tanto la red de análisis e investigaciones pre-
vistas en el Programa 1.1, como el comité científico internacional previsto
en el Programa 1.2, se formarán sobre la base de una distribución geográ-
fica equilibrada, lo cual debe hacer posible recurrir a los más variados
recursos intelectuales, dentro de un espíritu de objetividad, pluralismo e
independencia;

Observa asimismo con satisfacción que el enfoque sintético que conducirá
a la elaboración del estudio prospectivo internacional mencionado en el
Programa 1.2 debe basarse en gran medida en los resultados obtenidos
por el primer enfoque y que, en consecuencia, no cabría pensar en empren-
der la fase de redacción antes de que los trabajos no hayan avanzado sufi-
cientemente;

Subraya ademas el interés que presenta, en la ejecución de las actividades
previstas, una estrecha cooperación con las organizaciones competentes
del sistema de las Naciones-Unidas y en particular con la Universidad de
las Naciones Unidas y la red de instituciones que funciona bajo sus aus-
picios;

Gran Programa II: La educación para todos

23.

24.

25.

Observa con satisfacción que las actividades propuestas en el Gran Pro-
grama II (La educación para todos), tanto por su concepción como por los
recursos que se les asignan, dan prueba de la importancia prioritaria que
se atribuye a la aplicación efectiva del derecho a la educación para todos,
imperativo que constituye el objetivo común de todas esas actividades y la
condición primera de la participación de los individuos y de los grupos,
tanto en la vida de las sociedades a que pertenecen como en la de la comu-
nidad internacional;

Reafirma, en particular, su convencimiento de que la eliminación del anal-
fabetismo representa una tarea altamente prioritaria de la comunidad in-
ternacional;

Confirma su adhesión a la estrategia propuesta para combatir el analfabe-
tismo, que consiste en promover a la vez la generalización y la renovación
de la enseñanza primaria y la alfabetización de los adultos;
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Expresa su pleno acuerdo con la importancia atribuida a la democratizacion
de la educación, objetivo cuya prosecución caracteriza el conjunto del gran
programa, a la vez que constituye el tema de un programa especifico (II. 2)
que permite tomar en cuenta tanto sus aspectos cualitativos como cuantita-
tivos;

Reafirma que la realización de la educación permanente está estrechamente
vinculada con la democratización de la educación, y considera que las acti-
vidades propuestas en el Programa II. 3 (Educación de adultos) responde
plenamente a esta doble preocupación;

Subraya la conveniencia de organizar en 1985 la cuarta Conferencia Inter-
nacional sobre Educación de Adultos;

Observa con satisfacción la creciente importancia y la concreta orientación
de las actividades destinadas a facilitar el acceso de las jóvenes y las mu-
jeres a todos los niveles y a todas las formas de la educación, en particu-
lar a los estudios cientificos y a la enseñanza técnica y profesional, y a
asegurarles todas las posibilidades de éxito en esos estudios;

Subraya la importancia de esas actividades que, en el marco del Progra-
ma II. 5, tienden a la extensión y el mejoramiento de la educación en las
zonas rurales, y a una mejor contribución de la educación al desarrollo
rural, en especial mediante el fortalecimiento de la enseñanza agricola
media y superior;

Se felicita igualmente de las actividades propuestas para el fomento del
derecho a la educación de los deficientes, los refugiados y los miembros
de movimientos de liberación nacional, asi como de los trabajadores mi-
grantes y sus familias, y manifiesta el deseo de que se les preste una
mayor atención;

Subraya la necesidad de que, en la ejecución de las actividades previstas
en el Gran Programa II (La educación para todos), se atribuya una aten-
ción particular a las peticiones de cooperación presentadas por los paises
menos adelantados;

Gran Programa III: La comunicación al servicio del hombre

33. Toma nota con satisfacción de que las actividades propuestas en el Gran
Programa III (La comunicación al servicio del hombre) se fundan en los
principios enunciados en la Constitución y en las disposiciones pertinentes
de los instrumentos internacionales y de las resoluciones aprobadas por la
Conferencia General;

34. Recuerda que estas actividades se han concebido sobre la base de las orien-
taciones definidas en el Plan a Plazo Medio para 1984-1989 y en la resolu-
ción 4 XC/2/03, y entiende que deberán ejecutarse en el espiritu de con-
senso establecido en torno de esas orientaciones, sobre todo en lo que se
refiere a la libre circulación y la difusión más amplia y mejor equilibrada
de la información, el incremento de los intercambios de noticias y progra-
mas, la libertad de los comunicadores, inseparable de su responsabilidad,
y la democratización de la comunicación vinculada con el progreso del de-
recho de todo ser humano a comunicar;

35. Se felicita de que sea orientación general de esas actividades contribuir a
instaurar una situación más equitativa en el campo de la comunicación y de
los medios de comunicación, y favorecer la instauración de un nuevo orden
mundial de la información y la comunicación, concebido como un proceso
evolutivo continuo;

36. Considera que las investigaciones y los estudios propuestos deberían per-
mitir que los progresos de la comunicación se asienten en bases cientificas
y técnicas sólidas;

37, Senala, en particular, el interés de los estudios sobre el impacto sociocul-
tural de las nuevas tecnologías de la comunicación, estudios que deberán
efectuarse en estrecha coordinación con los previstos en los Grandes Pro-
gramas VI, VII, IX y XI;
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Se felicita de las actividades propuestas con objeto de eliminar los obs-
táculos a una circulación libre y una difusión más amplia y mejor equili-
brada de la información, y hace suya la idea de que se deberán tomar en
cuenta todos los obstáculos políticos, juridicos, económicos, financieros
y técnicos, inclusive los de orden estructural, que provocan desequilibrios
en el intercambio internacional de la información, asi como todas las for-
mas de censura y de autocensura y los obstáculos vinculados con las tari-
fas postales y de telecomunicaciones, con los cánones que gravan la utili-
zación de satélites y con la repartición del espectro electromagnético y de
la órbita geoestacionaria, en el entendimiento de que en esas actividades
deberá seguir manteniéndose una estrecha cooperación con la Unión Inter-
nacional de Telecomunicaciones (UIT) y la Unión Postal Universal (UPU),
en los sectores de su competencia;

Estima que convendrá seguir buscando activamente el concurso de los me-
dios de información para el logro de los objetivos de la Organización, en
especial los definidos en la Declaración sobre los principios fundamentales
relativos a la contribución de los medios de comunicación de masas, al
fortalecimiento de la paz y la comprensión internacional, a la promoción
de los derechos humanos y a la lucha contra el racismo, el apartheid y la
incitación a la guerra, adoptada por la Conferencia General en su 20a. re-
unión (1978), y recuerda que las actividades previstas con ese fin en el
Gran Programa III se deberán ejecutar en vinculación estrecha con las
propuestas en el Gran Programa XII;

Se felicita del lugar que se ha atribuido a las actividades de carácter ope-
racional, y aporta en particular su entero apoyo a todas las que tienden,
en particular en el marco del Programa Internacional de Desarrollo de la
Comunicación (PIDC), a reforzar en los Estados Miembros las infraestruc-
turas de la comunicación, la formación de personal y la producción endó-
gena de impresos, programas y mensajes;

Aprueba asimismo las actividades propuestas en favor del libro y de la
lectura, del cine, de la fotografía y de los medios audiovisuales, y consi-
dera que su ejecución debería coordinarse estrechamente con las activida-
desprevistas en particular en el marco de los Subprogramas II. 1.2 (Eli-
minación del analfabetismo), IV. 2.3 (Mejoramiento de los métodos
educativos), IV. 4.3 (Desarrollo de las industrias pedagógicas), V. 1.2
(Educación y comunicación), VII. 2.2 (Formación de los profesionales de
la información y de los usuarios), XI. 1.2 (Inventario, acopio y estudio
del patrimonio no fisico) y XI. 3.4 (Acción de promoción de las artes, las
letras y la artesania);

Gran Programa IV: Concepción y aplicación de las politicas de educación

42.

43.

44.

Subraya el interés que presentan las actividades propuestas en el Gran
Programa IV (Concepción y aplicación de las políticas de educación), dedi-
cado a la creación de las condiciones necesarias para mejorar los sistemas
educativos y sus diferentes elementos, en función de las necesidades y
aspiraciones de los individuos y de la sociedad, y en particular para for-
talecer las capacidades nacionales en materia de elaboración de políticas,
de planificación y de capacitación del personal docente;

Observa con satisfacción el carácter innovador del Programa IV. 2 (Las
ciencias de la educación y su aplicación a la renovación del proceso edu-
cativo), que constituye una prueba de la importancia creciente de esas
ciencias y tiende a fomentar los estudios y las investigaciones en ese cam-
po y a orientarlos hacia la solución de problemas educativos concretos;

Acoge favorablemente las actividades consagradas a la aplicación de la
informática en la esfera de la educación, al desarrollo del intercambio de
informaciones sobre la educación, a los espacios educativos y a su aper-
tura a las actividades extraescolares, asi como al desarrollo de las indus-
trias pedagógicas, y subraya que dichas actividades están concebidas para
contribuir a garantizar una utilización óptima de los recursos de los Esta-
dos Miembros;
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45.

46.

Advierte con satisfacción el lugar que se ha atribuido a la cooperación,
tanto internacional como regional, en materia de educación, y subraya en
particular la importancia que da al fortalecimiento de los programas de
cooperación regional;

Reafirma la importancia de las actividades de la Oficina Internacional de
Educación y del Instituto Internacional de Planeamiento de la Educación,
asi como del Instituto de Educación de la Unesco, en Hamburgo, que, en
general, contribuyen a la consecución de los objetivos del Gran Progra-
ma IV, y subraya que se debería colocar al Instituto Internacional de Pla-
neamiento de la Educación en condiciones de contribuir a la ejecución de
varios otros grandes programas;

Gran Programa V: Educación, formación y sociedad

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

Acoge favorablemente el conjunto de las actividades que se proponen en el
Gran Programa V (Educación, formación y sociedad), que responden ple-. 
namente a la amplitud y la variedad de los temas de este gran programa,
asi como a los problemas que plantean los múltiples vínculos existentes
entre la educación y numerosos aspectos importantes de la vida de las so-
ciedades;

Se felicita de las actividades destinadas a mejorar la adecuación de los
programas de enseñanza a las realidades culturales, a fomentar el empleo
de las lenguas nacionales y maternas en la enseñanza y a favorecer un ma-
yor recurso al patrimonio cultural;

Confirma la importancia y la actualidad de las actividades propuestas rela-
tivas a la educación y la comunicación, en particular las que tienen por
objete favorecer el recurso a los medios de comunicación para ampliar la
acción educativa;

Reafirma la importancia de las actividades relativas a la enseñanza de las
ciencias y la tecnología (Programa V. 2) y, en especial, de las propuestas
referentes a los proyectos piloto de investigación y experimentación que
pueden contribuir de una manera significativa al incremento de las capaci-
dades científicas y técnicas de los paises en desarrollo;

Señala su vivo interés por el Programa V. 3, destinado a conseguir una me-
jor interacción entre la educación y el trabajo productivo, a desarrollar y
mejorar la enseñanza técnica y profesional y a contribuir a la armoniza-
ción de las politicas nacionales en materia de educación y empleo;

Considera favorablemente las propuestas relativas al fomento dela educa-
ción física y el deporte;

Reafirma el interés que se atribuye a las actividades consagradas a la en-
senanza superior (Programas V. 5 y V. 6), en especial las que se refieren
a la armonización de sus funciones esenciales, esto es, la investigación y
la formación;

Comprueba con satisfacción que el Gran Programa V, que se propone con-
tribuir a acrecentar la adecuación de la educación a las necesidades de la
sociedad, es complementario de los Grandes Programas II y IV, y se feli-
cita por la coherencia existente entre los tres grandes programas mencio-
nados, que están inspirados en un proyecto educativo global y en los que se
equilibran de una manera satisfactoria continuidad e innovación;

Gran Programa VI: Las ciencias y su aplicación al desarrollo

55. Observa con satisfacción el acercamiento, en el Gran Programa VI (Las
ciencias y su aplicación al desarrollo) de los campos relativos a las cien-
cias exactas y naturales, las ciencias sociales y humanas, las ciencias
de la ingeniería y la tecnologia;
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Subraya que ese acercamiento deberá contribuir a la interdisciplinariedad,
al tiempo que ha de favorecer el fomento de la investigación, la formación
y la cooperación internacional en los distintos ámbitos del saber;

Aprueba las actividades de los distintos programas destinados a fomentar
la investigación fundamental y aplicada, la formación universitaria y post-
universitaria, el reforzamiento de las instituciones nacionales, regionales
e internacionales, de investigación y formación, y el desarrollo de la co-
operación regional e internacional, estrechando en particular los vínculos
con las comunidades cientificas y técnicas y las organizaciones no guber-
namentales competentes;

Desea que se haga especial hincapié en la formación de los técnicos, par-
ticularmente de los técnicos superiores de laboratorio, en relación con
las actividades de formación de técnicos previstas en el Subprograma V. 3.3
relativo a la expansión y la mejora de la enseñanza técnica y profesional;

Desea que se prosigan los esfuerzos realizados en pro del aumento de la
participación de las especialistas en todas las actividades de formación y
cooperación científica y técnica;

Subraya, en especial, la contribución de las actividades previstas en los
Programas VI. 4 y VI. 5 al fomento de las ciencias sociales y humanas, a
la realización de los balances e inventarios de las investigaciones en las
distintas regiones, asi como a la organización de las conferencias regio-
nales intergubernamentales sobre el desarrollo de las ciencias sociales y
humanas y su capacidad para dilucidar los problemas cruciales de nuestra
época;

Recomienda que, en el marco de las actividades de este gran programa,
se desarrollan la cooperación y los intercambios entre las instituciones
de formación y de investigación de los países que tienen sistemas de ense-
ñanza superior similares o que se enfrentan con situaciones parecidas,
explorando más sistemáticamente las posibilidades que esa forma de co-
operación ofrece entre los científicos de los países en desarrollo, con mi-
ras a reunir medios de investigación para el estudio coordinado de los
problemas comunes entre los propios paises industrializados, y entre
éstos y los paises en desarrollo;

Reafirma la importancia de los sectores fundamentales de la ciencia y la
tecnología elegidos (informática, microbiologia aplicada y biotecnologias,
energías renovables), y a propósito de los cuales las actividades previstas
en el Programa VI. 3 resultan esenciales en el plano de la formulación de
las estrategias nacionales de investigación, formación y aplicación, del
intercambio de informaciones, de la formación de especialistas, y de la
elección, la adaptación y el desarrollo de las tecnologías;

Subraya en particular la importancia de la informática, que constituye un
instrumento indispensable de la investigación científica y tecnológica cuyas
aplicaciones se amplían de modo creciente a la industria, al sector tercia-
rio y a la educación, y que, por lo que hace a la microinformática, se
presta especialmente bien a esas distintas aplicaciones, asi como al apren-
dizaje de las tecnologías por públicos diversos;

Aprueba el conjunto de las actividades previstas en el Subprograma VI. 3.1,
relativo al desarrollo de la informática como disciplina, a sus aplicaciones
y consecuencias, al aprendizaje de sus distintas tecnologías (especialmente
de la microinformática) y a la formación de especialistas, teniendo presen-
te la creación de un comité intergubernamental provisional, y recuerda que
esas actividades son distintas de las propuestas en materia de información
en los Programas VII. 1 y VII. 2;
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65. Considera que una segunda Conferencia intergubernamental sobre las es-
trategias y las politicas en materia de informática (SPIN II) no podría res-
ponder a sus objetivos ni a las esperanzas en ella depositadas si la Unesco
no asumiese la responsabilidad principal de su preparación y dirección, y,
por lo tanto, recomienda que se reanuden sobre nuevas bases las conversa-
ciones con la Oficina Intergubernamental de Informática (IBI), tomando en
cuenta la necesidad de que participen plenamente los ciento veinte Estados
Miembros de la Unesco aproximadamente que no son miembros de la IBI,
de conformidad con los usos y los reglamentos de la Unesco relativos a la
convocatoria de una conferencia de esa categoria y dentro del espiritu de
cooperación que había presidido la organización de la Conferencia SPIN I,
eventualmente para definir a su debido tiempo las disposiciones prácticas
relativas a la celebración de una Conferencia SPIN II;

Gran Programa VII: Sistemas de información y acceso al conocimiento

66.

67.

68.

69.

Brinda su pleno apoyo a las actividades previstas en el Gran Programa VII
(Sistemas de información y acceso al conocimiento), cuyo elemento cardi-
nal es el Programa General de Información, y toma nota con satisfacción
de su carácter interdisciplinario e intersectorial, del equilibrio que mues-
tran entre los campos de la información cientifica y técnica y de las biblio-
tecas y los archivos, y su plena conformidad con las orientaciones y la
estrategia de acción definidas en el Plan a Plazo Medio para 1984-1989;

Destaca muy en particular la importancia de las actividades propuestas
con miras a desarrollar el marco conceptual del UNISIST, favoreciendo
asi una mejor compatibilidad e interconexión de los sistemas de informa-
ción, y a fin de poner a disposición de los Estados Miembros documentos
de programación para microordenadores y ayudar a los paises en desarro-
llo a dotarse de sus propias bases y bancos de datos, facilitando al mismo
tiempo el acceso a las fuentes internacionales de información;

Se felicita de la orientación más operacional dada de ese modo al UNISIST;

Observa con satisfacción las disposiciones previstas para crear la Red
Regional para el intercambio de información y experiencias en materia de
ciencia y tecnología en Asia y el Pacifico (ASTINFO), asi como las medi-
das propuestas para fortalecer la cooperación en materia de información
en otras regiones;

Estima que conviene ejecutar esas actividades en estrecha coordinación
con las previstas en otros grandes programas, en particular el Gran Pro-
grama VI, en lo que se refiere a la información sobre energias nuevas y
renovables, y respetando el adecuado equilibrio entre medios modernos,
sobre todo informáticos, y medios tradicionales;

Gran Programa VIII: Principios, métodos y estrategias de acción

71.

72.

73.

para el desarrollo

Considera que el problema del desarrollo, que ocupa una posición central
en la problemática mundial, interesa a todas las sociedades contemporá-
neas, ya sean industrializadas o en desarrollo;

Observa que, de conformidad con las orientaciones del Plan a Plazo Medio,
el Programa VIII. 1 (Estudio y planificación del desarrollo) refleja la nece-
sidad de tomar en consideración los diversos aspectos relacionados con la
dimensión universal del desarrollo, asi como la de profundizar en las difi-
cultades y factores de origen, tanto interno como externo, que condicionan
el desarrollo de las sociedades;

Estima que el programa de estudio del desarrollo, clarificando con su en-
foque interdisciplinario los problemas del desarrollo y las relaciones inter-
nacionales, puede permitir profundizar la cuestión de la instauración de un
nuevo orden económico internacional, así como la de las repercusiones de
la actividad de las sociedades transnacionales, dentro de las esferas de
competencia de la Organización;
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74. Estima, además, que la cuestión de una mejor participación de las pobla-
ciones en el desarrollo deberia ser objeto de la adecuada atención dentro
del Programa VIII. 1;

75. Observa que las actividades previstas en el Gran Programa VIII servirán
para concretar una de las orientaciones fundamentales del Plan a Plazo
Medio, esto es, el fortalecimiento de la integración de los aspectos con-
ceptuales y operacionales de las actividades de la Organización;

76. Subraya la importancia de las actividades previstas en los Programas
VIII. 2 (Cooperación con los Estados Miembros para identificar proyectos
prioritarios para el desarrollo) y VIII. 3 (Realización de la acción para el
desarrollo);

77. Insiste en la importancia del papel que deben desempeñar los especialistas
nacionales para determinar las necesidades y los proyectos prioritarios
para el desarrollo y estima que las actividades previstas servirán para
intensificar la cooperacion de la Organización con los Estados Miembros
en este ámbito;

78. Toma nota del orden de prioridad dado al programa de becas, al mismo
tiempo que considera que deberían dedicarse a este programa mayores
recursos;

79. Estima que las actividades previstas para fomentar las capacidades de
formación y de recepción de becarios a escala subregional y regional po-
drán contribuir a prevenir el éxodo de especialistas, problema que afecta
gravemente a los paises en desarrollo y cuya complejidad requiere estu-
dios en ciencias sociales y humanas y un enfoque interdisciplinario, vincu-
lado en particular con las actividades previstas en materia de educación y
formación;

80. Considera que los proyectos experimentales previstos constituyen la pro-- -
longación de una reflexión orientada hacia la acción y que serviran para
suscitar soluciones innovadoras capaces de resolver los problemas del
desarrollo que se plantean en las esferas de competencia de la Organiza-
ción y aprueba los criterios propuestos para su formulación y selección;

81. Se felicita del planteamiento interdisciplinario e intersectorial que ha ser-
vido de base para proyectar las actividades previstas y destaca la necesi-
dad de lograr, durante su aplicación, una estrecha coordinacion con otros
grandes programas, en particular el I y el XI;

82. Invita al Director General a prestar especial atención, durante la ejecu-
ción del Gran Programa VIII, a una coordinación eficaz con los programas
de otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, de modo que
las diversas actividades respectivas puedan reforzarse mutuamente;

83. Pone de relieve la prioridad que debe darse a la situación particularmente *
inquietante de los paises menos adelantados;

84. Insiste en la importancia de la cooperación técnica entre paises en des-
arrollo, enfrentados con frecuencia a problemas idénticos y para los que
la utilización en comun de los recursos, la convergencia de los esfuerzos
y el intercambio recíproco de datos de experiencia abren excelentes y
múltiples perspectivas para la cooperación con miras al desarrollo, y
considera que las actividades previstas en el Gran Programa VIII servirán
para facilitar la determinación de los campos que se presten mejor a dicha
cooperación, asi como la movilización de los recursos humanos y financie-
ros necesarios para aplicarlo;
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Gran Programa IX: Ciencia, Tecnologia y Sociedad

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

Considera que las actividades previstas en el Gran Programa IX (Ciencia,
Tecnologia y Sociedad) aportan una contribución fundamental al conocimien-
to de la evolución contemporánea de la ciencia y de la tecnología, al domi-
nio del progreso cientifico y técnico por parte de las sociedades y a la
orientación de la ciencia y de la tecnología hacia la satisfacción de las ne-
cesidades y aspiraciones del hombre;

Toma nota con satisfacción de que las actividades propuestas en el Pro-
grama IX. 1 (Estudio y mejoramiento de las relaciones entre la ciencia, la
tecnologia y la sociedad) se centran en el análisis y la evaluación de las
consecuencias sociales de las investigaciones cientificas y de las aplica-
ciones de la ciencia y la tecnologia, tomando en consideración los aspectos
éticos;

Aprueba la creación progresiva, en las distintas regiones, de grupos in-
terdisciplinarios de reflexión sobre el desarrollo cientifico y tecnológico,
sobre la adquisición y adaptación de tecnologias y sobre la orientación
social del progreso tecnológico, y considera que sus actividades contribui-
rán al desarrollo de la cooperación interregional;

Aprueba la intensificación de las actividades de divulgación científica y
tecnológica, así como las disposiciones previstas para mejorar la infor-
mación del público sobre las relaciones entre la investigación cientifica y
tecnológica y el armamento, por un lado, y para provocar una toma de
conciencia del cometido y la acción de los cientificos en favor del desarme,
por otro;

Reafirma la necesidad de que las actividades relativas a las políticas cien-
tificas y tecnológicas se fundamenten en las necesidades, las aspiraciones
y las situaciones sociales, económicas y culturales de las sociedades a
cuyo servicio deben estar;

Aprueba las propuestas relativas a la organización de las próximas confe-
rencias (CAST) de ministros encargados de la aplicación de la ciencia y la
tecnología al desarrollo y destaca la contribución de estas conferencias al
desarrollo de la cooperación cientifica y tecnológica subregional, regional
e internacional;

Aprueba las disposiciones iniciales adoptadas para la formación en mate-
ria de politica y planificación del desarrollo científico y tecnológico, en
particular en lo que se refiere a la creación en Asia de una primera red
de unidades de investigación y de formación en esos campos;

Gran Programa X: Medio ambiente humano y recursos terrestres y marinos

92.

93.

94.

Acoge muy favorablemente las actividades previstas en el Gran Programa X
(Medio ambiente humano y recursos terrestres y marinos), relacionadas
con esferas de máxima importancia para todos los Estados Miembros, que
en gran medida se ejecutan en el marco de los programas cientificos inter-
gubernamentales (Programa Internacional de Correlación Geológica, Pro-
grama Hidrológico Internacional, Programa Intergubernamental sobre el
Hombre y la Biosfera y programas de la Comisión Oceanográfica Intergu-
bernamental);

Aprueba la prosecución de dichos programas intergubernamentales, su
intensificación y la participación de un número creciente de Estados Miem-
bros en sus actividades, así como el desarrollo de los proyectos regiona-
les principales relativos a los recursos naturales;

Subraya con satisfacción la búsqueda de una acción interdisciplinaria en
todos los programas del Gran Programa X e insiste en la necesaria coor-
dinación y complementariedad de todos esos programas;
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95. Recomienda a la Conferencia General que modifique el nombre del Pro-
grama Internacional de Correlación Geológica sustituyéndolo por el
de Programa Internacional de Cooperación Geológica;

96. Aprueba la orientación del Programa X. 3 del que forma parte el Pro-
grama Hidrológico Internacional, asi como la de tres proyectos regio-
nales principales sobre la utilización racional y la conservación de los
recursos hidricos en el medio rural, con miras al estudio de los pro-
blemas de gestión de los recursos hidricos y a la búsqueda de solucio-
nes apropiadas, y subraya la necesidad de tomar en consideración los
aspectos de los recursos hidricos en la ejecución de los Programas X. 2
(Riesgos naturales), X. 5 (Ordenación de las zonas litorales e insulares),
X. 6 (Ordenación del territorio y recursos terrestres), X. 7 (Sistemas
urbanos y urbanismo) y X. 9 (Educación e información relativas al me-
dio ambiente);

97. Reitera su apoyo a las actividades del Programa X. 4 (El océano y SUS
recursos) haciendo hincapié en el papel que la Unesco y su Comisión
Oceanográfica Intergubernamental deben desempeñar dentro del sistema
de las Naciones Unidas en la esfera de las ciencias del mar, y expresa
el deseo de que se intensifiquen dichas actividades, con miras a desarro-
llar los estudios sobre la dinámica y el papel del océano en la variabili-
dad del clima y a fortalecer las estructuras regionales y nacionales de
investigación y formación en ciencias del mar;

98. Subraya la necesidad de una estrecha coordinación entre el Programa
X. 5 (Ordenación de las zonas litorales e insulares) y los Programas X. 4
(El océano y sus recursos) y X. 6 (Ordenación del territorio y recursos
terrestres), asi como entre el Programa X. 8 (Patrimonio natural) y el
Programa XI. 1 (Patrimonio cultural);

99. Reafirma la importancia del Programa Intergubernamental sobre el
Hombre y la Biosfera (MAB) como instrumento de acción privilegiado
de los Programas X. 6 (Ordenación del territorio y recursos terrestres),
X. 7 (Sistemas urbanos y urbanismo) y X. 8 (Patrimonio natural), asi
como su función en el Programa X. 9 (Educación e información relativas
al medio ambiente), e insiste en el fortalecimiento de su carácter ope-
racional y en la colaboracion en su seno entre todas las disciplinas de
las ciencias naturales y las ciencias sociales y humanas, gracias a la
unidad de concepción y gestión de las actividades de dicho programa:

Gran Programa XI: La cultura y el futuro

100.

101.

102.

103.

104.

Observa con satisfacción los esfuerzos que se realizan para que la ac-
ción de la Organización tenga en la esfera de la cultura una coherencia
y una amplitud nuevas;

Aprueba el conjunto de las actividades propuestas en el Gran Progra-
ma XI (La cultura y el futuro) y se felicita de las disposiciones previs-
tas para aplicar las principales conclusiones y recomendaciones de la
Conferencia Mundial-sobre las Políticas Culturales (MONDIACULT,
México, 1982);

Considera que esas actividades, basadas en el reconocimiento de la
igual dignidad de todas las culturas, deberian contribuir de una manera
eficaz a la promoción de las identidades culturales y al fortalecimiento
de la cooperación cultural internacional;

Recuerda que dichas actividades deberán ejecutarse con arreglo a un
enfoque interdisciplinario y en estrecha coordinación con las activida-
des propuestas en los demás grandes programas, en especial los Gran-
des Programas I, II, III, VI, IX y XIII;

Se felicita de las orientaciones del Programa XI. 1 (Patrimonio cultural)
y, en especial, del acento puesto en la salvaguardia de los diferentes as-
pectos del patrimonio no físico y la formación del personal de conserva-
ción, asi como en la sensibilización de las poblaciones a los valores de
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su patrimonio y del de los demás pueblos, y toma nota con interés de
las disposiciones adoptadas para intensificar las actividades operacio-
nales de salvaguardia, en especial las relacionadas con las campanas
internacionales;

105.

106.

107.

Subraya la riqueza, la diversidad y la complementariedad de los estu-
dios y proyectos previstos en el Programa XI. 2 (Identidad cultural y
relaciones interculturales) y señala, en particular, la importancia de
las actividades relativas a la promoción de las lenguas maternas y na-
cionales, la preservación de las expresiones culturales amenazadas o
minoritarias y al estudio de las interacciones entre el desarrollo tec-
nológico e industrial y las identidades culturales;

Se felicita de que en el Programa XI. 3 (Creación y creatividad) ocupe
un lugar importante la cooperación con las organizaciones no guberna-
mentales v subrava la importancia que se debe dar a las actividades en

‘ I

favor del libro, la literatura y el cine;

Reafirma que la cultura constituye una dimensión esencial del desarro-
llo de los individuos y las sociedades, así como el fundamento de nuevas
formas de cooperación internacional, y subraya, a ese respecto, el in-
terés de los proyectos operacionales previstos en el Subprograma XI. 4.1
(Dimensión cultural del desarrollo), asi como de las actividades propues-
tas en el Subprograma XI. 4.5 (Cooperación cultural internacional), con
miras a contribuir a una mejor comprensión entre los pueblos y a la
edificación de la paz;

Gran Programa XII: Eliminación de los prejuicios, la intolerancia,
el racismo y el apartheid

108.

109.

110.

111.

112.

113.

Reafirma que compete a la Unesco la misión de proseguir e intensificar
su acción en las esferas de su competencia y de conformidad con su
Constitución, con miras a combatir los prejuicios, la intolerancia, el
racismo y el apartheid;

Estima que las actividades propuestas en el Proyecto de Programa y de
Presupuesto para 1984-1985 responden a esa exigencia y son conformes
con la estructura y las orientaciones del Gran Programa XII aprobado
por la Conferencia General en su cuarta reunión extraordinaria;

Subraya la pertinencia de los estudios propuestos y, en especial:

las investigaciones interdisciplinarias sobre las causas de los prejui-
cios y las diferentes formas de intolerancia y racismo,

las investigaciones sobre las políticas, instituciones y prácticas que
pueden conducir a la intolerancia y al racismo o, por el contrario,
contribuir a eliminarlos,

las investigaciones históricas, sociológicas y económicas sobre el
apartheid;

Subraya, además, la necesidad de tener en cuenta, al realizar dichos
estudios, los trabajos ya efectuados por la Unesco y por otras organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas y de procurar que los estu-
dios contribuyan a la acción, en especial en materia de formación, in-
formación y difusión de los conocimientos;

Reafirma la importancia de la acción normativa encaminada a vigorizar
el papel de la educación, la cultura, la comunicación y la información
en la lucha contra todas las formas de prejuicios, intolerancia, racismo,
colonialismo y genocidio, y contra el apartheid;

Apoya energicamente el fortalecimiento de la cooperación con los movi-
mientos de liberación nacional reconocidos por la Organización de la
Unidad Africana (OUA);
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Gran Programa XIII: Paz, comprensión internacional, derechos humanos
y derechos de los pueblos

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

Considera que las propuestas que figuran en el Gran Programa XIII
(Paz, comprensión internacional, derechos humanos y derechos de los
pueblos) reflejan fielmente las orientaciones contenidas en el segundo
Plan a Plazo Medio (1984-1989) y en la resolución 4 XC/2/13;

Recuerda que el mandato de la Unesco, en lo referente a su contribución
“al mantenimiento de la paz y de la seguridad” mediante actividades
propias de sus esferas de competencia, como las que aparecen en el
Gran Programa XIII, tiene su origen en su Constitución, así como tam-
bién en las resoluciones de la Conferencia General, en las decisiones
del Consejo Ejecutivo y en las peticiones dirigidas a la Organización
por la Asamblea General de las Naciones Unidas, sobre las que el Con-
sejo Ejecutivo y la Conferencia General han adoptado decisiones o reso-
luciones;

Estima que las actividades propuestas en el Programa XIII. 1 (Manteni-
miento de la paz y comprensión internacional), consideradas en conjun-
to, responden de modo satisfactorio y equilibrado tanto a las disposi-
ciones del segundo Plan a Plazo Medio como a las directrices de la
Conferencia General y del Consejo Ejecutivo y se inscriben en la conti-
nuidad de las actividades que la Organización viene realizando desde
hace mucho tiempo;

Destaca que, en la ejecución de las actividades relacionadas con los
problemas del desarme, debe establecerse una estrecha coordinación
con el Departamento de Asuntos de Desarme de la Organización de las
Naciones Unidas y el Instituto de las Naciones Unidas de Investigación
sobre el Desarme (UNIDIR);

Aprueba las actividades relativas al fomento y la protección de los de-
rechos humanos, al ejercicio real de los derechos humanos en situacio-
nes sociales y económicas concretas y a la reflexión sobre los derechos
humanos y los derechos de los pueblos, pero desea que se preste espe-
cial atención a las relaciones entre los derechos humanos y los derechos
de los pueblos, sin dejar de mantener el interés que la Organización ha
mostrado hasta ahora por los derechos humanos;

Observa con satisfacción las actividades propuestas con miras a prose-
guir la ejecución del Plan para el desarrollo de la enseñanza de los de-
rechos humanos, aprobado por la Conferencia General en su 21a. reunión;

Expresa el deseo de que las actividades previstas en el Programa XIII. 3
(Educación para la paz y el respeto de los derechos humanos y los dere-
chos de los pueblos) permitan dar la mayor aplicación posible, durante
el ejercicio de 1984-1985, a la Recomendación de 1974 y a las recomen-
daciones aprobadas por la Conferencia Intergubernamental sobre la edu-
cación para la comprensión, la cooperación y la paz internacionales y la
educación relativa a los derechos humanos y las libertades fundamenta-
les, con miras a fomentar una actitud favorable al fortalecimiento de la
seguridad y el desarme, que se celebró en la Sede en el mes de abril
de 1983;

Destaca la importancia del Congreso Mundial sobre la Juventud que está
previsto organizar en 1985, con motivo del Ano Internacional de la Ju-
ventud, y cuya finalidad deberia consistir en favorecer entre los jóvenes
una mayor comprensión de los problemas vinculados con el fomento de
la paz, el desarme y la seguridad internacional y la necesidad de una
participación activa de los jóvenes en el desarrollo;

Apoya las actividades previstas en el Programa XIII. 4 (Eliminación de
las discriminaciones fundadas en el sexo) y subraya, en particular, el
interés de las destinadas a evaluar la aplicación de la Convención sobre
la eliminación de toda forma de discriminación respecto de la mujer y
de las encaminadas a intensificar la participación de la mujer en la toma
de decisiones en los distintos ámbitos de la vida pública;
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Gran Programa XIV: La condición de la mujer

123.

124.

125.

126.

127.

Reafirma que el mejoramiento de la condición de la mujer y su plena
participación en la vida política, económica, social y cultural deben
constituir una preocupación fundamental de la Organización;

Estima, a ese respecto, que la contribución de la mujer al desarrollo
y, en particular, a su planeamiento, debe tenerse especialmente en
cuenta;

Se felicita de que el Gran Programa XIV (La condición de la mujer),
que es una recapitulación del conjunto de actividades propuestas para
mejorar la situación y el papel de la mujer en la sociedad, presente
una clara intensificación de las actividades de la Organización en este
ámbito;

Se felicita, asimismo, de la inclusión, en casi todos los grandes pro-
gramas, de disposiciones especiales destinadas a que se tomen en cuen-
ta la situación y las necesidades especificas de la mujer;

Estima que las actividades que figuran en el Gran Programa XIV pueden
contribuir de una manera eficaz a fomentar la igualdad entre los sexos
y a acrecentar la participación de la mujer en las responsabilidades pro-
pias de todos los ámbitos de la vida de las sociedades, y considera que
constituyen una aportación positiva a la preparación de la Conferencia
Mundial para el Examen y la Evaluación de los Logros del Decenio de
las Naciones Unidas para la Mujer, que se celebrará en Nairobi en 1985;

Actividades generales del programa y apoyo del programa

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

Aprueba las actividades propuestas en materia de derecho de autor y
estadisticas:

Aprueba igualmente las actividades propuestas para mejorar la produc-
ción, la presentación y la distribución de las publicaciones de la Unesco,
con miras a que lleguen a interesar a un público más amplio, asi como
las encaminadas a promover una mejor información del publico sobre
las actividades de la Organización;

Toma nota con satisfacción de las medidas previstas para intensificar
la cooperación con las organizaciones internacionales no gubernamen-
tales;

Se felicita también de las actividades propuestas en materia de coopera-
ción con las comisiones nacionales, de conformidad con el espíritu de
la Carta aprobada por la Conferencia General en 1978;

IV

CUESTIONES PRESUPUESTARIAS

Enterado de las opiniones de su Comisión Administrativa y de Hacienda,

Plenamente consciente, por una parte, de la inmensa necesidad de los
servicios de la Organización en los ámbitos de la educación, la ciencia,
la comunicación y la cultura, existente tanto en los países en desarrollo
como en los desarrollados, y de las actuales limitaciones financieras
de muchos Estados Miembros;

Observa que las técnicas presupuestarias empleadas para elaborar el
documento 22 C/5 se ajustan a la resolución 38.1 aprobada por la Con-
ferencia General en su 21a. reunión, asi como a las directrices formu-
ladas por el Consejo en su decisión 114 EX/8.3, a saber:

a) la utilización de un valor constante del dólar para establecer las
previsiones presupuestarias;
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135.

136.

137.

138.

139.

b) el cálculo del efecto de la inflación registrada en 1981-1983 sobre
las previsiones presupuestarias para 1984-1985;

c) la aplicación del principio del presupuesto integral, consistente en
calcular los costos de la inflación prevista para la totalidad del
ejercicio 1984-1985; y

d) el tratamiento aparte de las fluctuaciones monetarias mediante la
consignación de un crédito en el Titulo VIII del Presupuesto;

Toma nota de que el Director General ha respetado la tasa de creci-
miento global del 6% en términos reales con respecto a la base 1982-
1983 (excluyendo la inflación y las fluctuaciones-monetarias), que la
Conferencia General había indicado en la resolución 3/01, aprobada en
su cuarta reunión extraordinaria, como hipótesis de trabajo para la
preparación del Proyecto de Programa y de Presupuesto para 1984-
1985 (22 C/5);

Observa con satisfacción que, de conformidad con las disposiciones de
la resolución 3/01 aprobada por la Conferencia General en su cuarta
reunión extraordinaria, el limite presupuestario máximo propuesto por
el Director General incluye una cantidad de un millón de dólares desti-
nada a financiar los proyectos de resolución presentados por los Estados
Miembros y aprobados por la Conferencia General;

Toma nota de que el Director General tiene la intención de seguir per-
manentemente las tendencias de la inflación y del tipo de cambio del
dólar de los Estados Unidos de América y de presentar, antes de que
la Conferencia General apruebe definitivamente el presupuesto en su
22a. reunión -si dichas tendencias u otros acontecimientos lo justifi-
casen- unas previsiones presupuestarias revisadas de conformidad con
lo estipulado por la clausula 3.4 del Reglamento Financiero;

Recomienda a la Conferencia General que considere favorablemente las
medidas previstas por el Director General para mantener dentro de lí-
mites estrictos los gastos propuestos en concepto de los Títulos I, III,
IV, V y VI del documento 22 C/5, sin perjuicio de la eficacia de la eje-
cución del Programa;

Llama la atención de la Conferencia General sobre el modo de redac-
ción proyecto de resolución de consignación de créditos, cuyo texto
es practicamente idéntico al que la Conferencia aprobó en su 21a. re-
unión, salvo:

a) la modificación del encabezamiento de los siguientes Títulos del Pre-
supuesto:

- el Titulo III se relaciona en adelante con los Servicios de Apoyo
del Programa, incluida la Oficina de Conferencias, Lenguas y
Documentos,

- el Título IV se relaciona con los Servicios Administrativos Gene-
rales,

- el Titulo VI, con los Gastos de Capital, y
- el Titulo VII, con la Reserva Presupuestaria;

b) la inclusión, en el apartado e) del proyecto de resolución de consig-
nación de créditos, de una disposición que autoriza al Director Gene-
ral a proceder, en caso de necesidad y en determinado numero de
casos previstos explícitamente, a transferencias entre renglones
presupuestarios, informando de ello al Consejo Ejecutivo;

en el entendimiento de que las cifras indicadas en el mencionado pro-
yecto de resolución se modificaran de acuerdo con la decisión que sobre
el Presupuesto definitivo tome la Conferencia General;
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140. Recomienda a la Conferencia General que apruebe el proyecto de escala
de contribuciones de los Estados Miembros que figura en la resolución
0.2, basado en el de la Organización de las Naciones Unidas para 1983-
1985 y ajustado a fin de tomar en cuenta el hecho de que no son exacta-
mente los mismos los Estados Miembros de ambas organizaciones, en
el entendimiento de que el importe de las contribuciones se calculará
sobre la base de la cuantía del presupuesto que apruebe la Conferencia
General;

141. Somete a la aprobación de la Conferencia General el proyecto de reso-
lución sobre el nivel y la administración del Fondo de Operaciones,
cuya cuantía queda fijada en 20 millones de dólares, cifra aprobada por
la Conferencia General en su 21a. reunión;

142. Recomienda que la Conferencia General invite al Director General a
proseguir sus esfuerzos tendentes a aumentar el volumen de los recur-
sos extrapresupuestarios, a fin de ampliar las actividades de la Organi-
zación, y de mejorar la eficacia de la ejecución del Programa;

V

OBSERVACIONES GENERALES

143. Observa que el examen del Proyecto de Programa y de Presupuesto para
1984-1985 ha dado lugar a un debate de gran riqueza, profundidad y subs-
tancia durante el cual los miembros del Consejo Ejecutivo han presentado
observaciones y hecho consideraciones y sugerencias que han puesto de
relieve un amplio consenso, al tiempo que hacían aparecer ciertas dife-
rencias de puntos de vista, en particular por lo que al Gran Programa XIII
se refiere;

144. Observa además que, de conformidad con el calendario que estableció
en su 111a. reunión, el Consejo Ejecutivo -como lo subrayó el Director
General en su respuesta al debate- no presentará sus recomendaciones
sobre el límite presupuestario máximo propuesto para 1984-1985 hasta
su 117a. reunión;

145. Recomienda especialmente a la Conferencia General que, cuando exami-
ne el Proyecto de Programa y de Presupuesto para 1984-1985, tome en
consideración, además de las observaciones y recomendaciones antes
formuladas, la presentación oral que hizo el Director General del Pro-
yecto de Programa y de Presupuesto para 1984-1985, las actas de los
debates del Consejo Ejecutivo y la respuesta del Director General a di-
chos debates, así como el informe de la Comisión Administrativa y de
Hacienda del Consejo Ejecutivo en su 116a. reunión, textos que se repro-
ducen en el documento 22 C/INF. 7

(116 EX/SR.3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10,
11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,
20, 21 y 25)
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PUNTO 5 EJECUCION DEL PROGRAMA

5.1 Informes del Director General

5.1.1 Informe oral sobre las actividades de la Organización desde la 115a. reunión

1

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo oído el informe oral del Director General sobre las activida-
des de la Organización desde la 115a. reunión,

2. Felicita al Director General por haber tratado, de una manera a la vez
clara, precisa y sustancial, de los aspectos principales de la ejecución
del programa en curso, y por haber aclarado asi, sobre numerosos pun-
tos, las propuestas presentadas en el Proyecto de Programa y de Pre-
supuesto para 1984-1985;

3. Da las gracias al Director General por los esfuerzos que no deja de des-
plegar, durante sus misiones en los Estados Miembros, para establecer
contactos directos tanto con las autoridades de los países interesados
como con los medios universitarios, las comunidades intelectuales y
las propias poblaciones, a fin de reforzar la cooperación internacional
y hacer que la actividad de la Organización sea cada día más conforme
con las necesidades del mundo actual.

II

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo tomado nota de las informaciones dadas por el Director Gene-
ral en su informe oral, acerca del reembolso de los impuestos pagados
a las autoridades fiscales de los Estados Unidos de América por los
miembros del personal de nacionalidad estadounidense por los sueldos
y los subsidios que les abona la Organización,

2. Toma nota con satisfacción de las gestiones efectuadas hasta el presente
por el Director General en el marco de una estrecha concertación entre
las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y expresa el de-
seo de que las propuestas formuladas bajo los auspicios del Comité
Administrativo de Coordinación al Gobierno de los Estados Unidos de
América permitan llegar rapidamente a una solución conforme con los
principios que rigen la función pública internacional;

3. Dirige un llamamiento al Gobierno de los Estados Unidos de América
para que siga reembolsando hasta que se concluya un nuevo acuerdo,
los impuestos pagados por sus ciudadanos;

4. Pide al Director General que dé cuenta al Consejo Ejecutivo, en sus
proximas reuniones, de la evolución de esa cuestión.

III

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo tomado nota de las informaciones dadas por el Director Gene-
ral, a propósito de la decisión adoptada recientemente por el organismo
encargado de la administración de las becas de la Unesco en el Reino
Unido, de pedir a la Unesco el reembolso de los gastos de administra-
ción de dichas becas,

2. Reafirma su decisión 4.1.1 (II) adoptada en su 112a. reunión;

3. Invita al Director General a proseguir sus negociaciones con el Gobier-
no Reino Unido, con miras a llegar a un acuerdo satisfactorio para
la Organización;
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4. Pide al Director General, en el caso de que dichas negociaciones no
lleguen a un resultado positivo, que estudie las distintas soluciones que
se presentan a la Organización y adopte la que considere más adecuada,
consultando, si procede, a las demás organizaciones interesadas del
sistema de las Naciones Unidas;

5. Autoriza al Director General a sufragar los gastos que resulten indis-
pensables, recurriendo eventualmente a previsiones de gastos suplemen-
tarios en el marco de lo dispuesto en el apartado k) de la resolución
21 C/8.1;

6. Invita al Director General a que informe al Consejo Ejecutivo, en una
de sus próximas reuniones, acerca de la evolución de este asunto.

IV

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Recordando la decisión adoptada en su 114a. reunión, en la que pide al
Director General que asocie a la Unesco a la celebración del Bicentena-
rio del Nacimiento del Libertador Simón Bolívar,

Recordando la decisión adoptada en su 105a. reunión y la resolución 3.5/2,
aprobada por la Conferencia General en su 20a. reunión, relativas a la
creación del Premio Internacional Simón Bolívar,

Considerando que el Director General proceder% a la entrega de este
Premio en la Ciudad de Caracas, el 24 de julio de 1983,

Toma nota con satisfacción de las medidas adoptadas por el Director
General para conmemorar tan importante acontecimiento;

Toma nota complacido de que el Jurado Internacional, reunido en la
Sede de la Unesco el 17 de junio, concedió “ex aequo” el Premio Inter-
nacional Simón Bolívar a S. M. el Rey de España, Juan Carlos 1, por
sus decisivas acciones en favor de la libertad y la democracia y el más
estrecho acercamiento con los países de Latinoamerica, asi como con
los paises del Tercer Mundo, y a Nelson Mandela, poeta y político sud-
africano, prisionero desde hace 20 años, por la defensa de la justicia y
la identidad de su pueblo;

Subraya la importancia que reviste el haber querido honrar simultánea-
mente a ambas personalidades que, de conformidad con el espíritu de
Simón Bolívar, han contribuido ejemplarmente -en situaciones distintas,
pero con la misma convicción- a la causa de la libertad, la independen-
cia y la dignidad de los pueblos, al fortalecimiento de la solidaridad en-
tre las naciones, favoreciendo su desarrollo y facilitando el advenimien-
to de un nuevo orden internacional económico, social y cultural;

Invita al Director General a que en el acto de entrega del Premio en
Caracas, dé testimonio de la satisfacción del Consejo Ejecutivo por que
en esta primera ocasión el Premio haya recaído en personas de tanto re-
lieve, cuyas acciones tienen tanta significación para todos los pueblos
del mundo.

(116 EX/SR.2, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10,
ll, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,
20, 21, 27, 28 y 29)
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5.1.2 Estudio a fondo del asunto examinado por el Consejo Ejecutivo sobre la base
del Informe del Director General para 1979-1980 (116 EX/SP/RAP/l y Corr.
y 116 EX/4)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Habiendo examinado el informe que figura en el documento 116 EX/SP/
RAP/l titulado “Contribución de la Unesco a la promoción de la lengua
materna como instrumento de educación y cultura”, preparado por el
Sr. Makeli Bogue, suplente del Sr. Demodetdo Y. Pendje (Zaire), el
Sr. Cù-Huy-Can (Republica Socialista de Viet Nam), el Sr. Donald M.
Kusenha (República Unida de Tanzania), el Sr. Mohammed El Fasi
(Marruecos) y el Sr. Hubert de Ronceray (Haití), relatores, así como
el informe del Comité Especial al respecto (116 EX/4),

Toma nota con satisfacción del contenido del informe del Comité Espe-
cial sobre la contribución de la Unesco a la promoción de la lengua ma-
terna como instrumento de educación y cultura;

Acoge calurosamente las conclusiones y recomendaciones del informe;

Expresa su satisfacción por el papel activo desempenado por la Unesco
en la aplicación de medidas encaminadas a la promoción de las lenguas
maternas;

Invita a los Estados Miembros a tomar las medidas que consideren nece-
sarias para extender la utilización de la lengua materna como instrumen-
to de educación y cultura y a que recojan y difundan información relativa
a la promoción de las lenguas maternas;

Invita al Director General a que, al preparar los futuros proyectos de
programa y de presupuesto, tome en consideración las conclusiones y
recomendaciones del informe del Comité Especial sobre la contribución
de la Unesco a la promoción de las lenguas maternas como instrumentos
de educación y cultura.

(116 EX/SR. 27)

5.1.3 Decisiones aprobadas y estudios realizados por el Consejo Ejecutivo
en 1981-1983 acerca del informe del Director General para 1979-1980,
que el Presidente del Consejo Ejecutivo podria presentar a la Conferencia
General en su 22a. reunión, con carácter de comentarios del Consejo
(116 EX/SP/2 y 116 EX/4)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el documento 116 EX/SP/2 y el informe del Comité
Especial al respecto (116 EX/4),

2. Invita a su Presidente a someter a la Conferencia General, en su 22a.
reunión, de conformidad con lo dispuesto en el párrafo 9 del articulo V. B
de la Constitución, las decisiones 112 EX/4.1.2, 113 EX/5.1.2 y 5.1.3,
115 EX/5.1.2 y 116 EX/5.1.2, a título de comentarios del Consejo res-
pecto del informe del Director General sobre las actividades de la Orga-
nización en 1979-1980;

3. Toma nota de que los informes sobre los estudios a fondo efectuados en
1981-1983, así como el informe del Comité Especial relativo al debate
sobre el informe del Director General, que figura en el documento
22 C/3, podrán ser consultados durante la 22a. reunión de la Conferen-
cia General.

(116 EX/SR. 27)
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5.1.4 Reducción del volumen de la documentacion de la Conferencia General
y del Consejo Ejecutivo (116 EX/12 y 116 EX/4)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el documento 116 EX/12 relativo a la reducción
del volumen de la documentación de la Conferencia General y del Con-
sejo Ejecutivo y el informe del Comité Especial al respecto (116 EX/4),

2. Recordando los terminos de la decision 3.2.2.2, aprobada en su 114a.
reunión, y más particularmente la necesidad de reducir la documenta-
ción destinada al Consejo y a la Conferencia General,

3. Toma nota con satisfacción de la reducción del numero de reuniones de
programa previstas en el Proyecto de Programa y de Presupuesto de la
Organizacion para 1984-1985;

4. Aprueba la manera como el Director General ha puesto en práctica,
desde la 104a. reunion del Consejo Ejecutivo, la política flexible de se-
lectividad que se le había invitado a aplicar en cuanto a la traduccion de
documentos en las lenguas de trabajo;

5. Decide que, a fin de reducir la documentación que le está destinada, se
apliquen a los documentos de la 117a. reunión y de las reuniones siguien-
tes las medidas que se enumeran a continuación:

a) los informes presentados al Consejo Ejecutivo respecto de la ejecu-
ción del programa no deberían constar normalmente de más de diez
paginas impresas;

b) el documento sobre las decisiones y actividades recientes de las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas relacionadas con
la acción de la Unesco, se preparará de conformidad con las suge-
rencias del Director General que figuran en los parrafos 29 y 30
del documento 116 EX/12;

c) el documento sobre la clasificación de las organizaciones interna-
cionales no gubernamentales, se preparará de conformidad con las
sugerencias del Director General que figuran en el párrafo 31 del
documento 116 EX/12;

d) el informe final que el Comité de Convenciones y Recomendaciones
somete al Consejo Ejecutivo en sesion privada, se preparará de
conformidad con las sugerencias del Director General que figuran
en el párrafo 38 del documento 116 EX/12;

6. Recomienda a la Conferencia General que, al examinar en su 22a. re-
union la posibilidad de reducir la documentación que le está destinada,
preste especial atención a las sugerencias que tienen por objeto:

a) limitar el número de los informes especiales pedidos al Director
General;

b) suprimir, en los documentos relativos a la aplicación por los Esta-
dos Miembros de las convenciones y recomendaciones aprobadas
en sus reuniones anteriores, los anexos que reproducen las res-
puestas in extenso, quedando entendido que éstas se pondrán a dis-
posición de las delegaciones, con la traduccion en inglés y/o fran-
cés de los textos recibidos en otras lenguas de trabajo- de la
Conferencia General;

c) suprimir los informes provisionales sobre las conferencias de indo-
le representativa que se celebren en el lapso que media entre la
puesta a punto del Proyecto de Programa y de Presupuesto (docu-
mento C/5) y la celebración de la reunion ordinaria de la Conferen-
cia General, quedando entendido que el Director General daria cuen-
ta de los resultados de dichas Conferencias en sus informes orales
al Consejo Ejecutivo y a la Conferencia General;
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d) modificar la periodicidad de algunos informes que figuran regular-
mente en el orden del día de cada reunion de la Conferencia General;

e) suprimir los anexos de los documentos relativos a cuestiones admi-
nistrativas (personal, locales de la Sede, etc.), quedando entendido
que los cuadros y demás informaciones pertinentes se pondrán a
disposición de las delegaciones que deseen consultarlos, a las que
se comunicarán si lo piden.

(116 EX/SR. 27)

5.1.5 Aplicación de la resolución 21 C/14.1 sobre las instituciones
educativas y culturales en los territorios árabes ocupados
(116 EX/16 y Add. 1, Add.2 y Add. 3 y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Recordando todas las resoluciones y decisiones adoptadas por la Confe-
rencia General y el Consejo Ejecutivo de la Unesco relativas a las ins-
tituciones educativas y culturales en los territorios arabes ocupados,

2. Enterado del contenido del documento 116 EX/16 y Add.,

3. Tomando nota de que las fuerzas israelies de ocupación continúan:

a) contraviniendo a las resoluciones de la Conferencia General y a las
decisiones del Consejo Ejecutivo en las que se invita al Director
General a supervisar plenamente el funcionamiento de las institu-
ciones educativas y culturales en los territorios árabes ocupados
asegurando la presencia efectiva de la Unesco en esos territorios,

b) cerrando arbitrariamente las instituciones educativas de los terri-
torios árabes ocupados, limitando su libertad académica y la liber-
tad de pensamiento, de conciencia, de opinión y de expresión, opri-
miendo a los alumnos y profesores y aplicando sistemáticamente
una politica de asimilación cultural en todos los territorios ocupa-
dos, comprendidos Jerusalém y el Golan,

4. Tomando nota de los atentados a la libertad academica mencionados en
el informe del Director General (116 EX/16), en particular en los párra-
fos 13 y 18, consistentes en obligar a los profesores a firmar compro-
misos por escrito, y de las violaciones perpetradas contra las institu-
ciones educativas OOPS/Unesco en los territorios árabes ocupados, de
que se da cuenta en los párrafos 16, 27, 28 y 29, consistentes en la de-
tención de miembros del personal docente y de alumnos, el hecho de
abrir el fuego contra los manifestantes, el cierre de los establecimien-
tos de enseñanza y la violación de sus recintos, asi como de la deterio-
ración de la situación de las instituciones educativas y culturales resul-
tante de la ocupación a que se alude en los parrafos 33 y 34 del informe
de la misión enviada por el Director General a los territorios ocupados,

5. Reafirmando todas las resoluciones y decisiones anteriores adoptadas a
este respecto por la Conferencia General de la Unesco y su Consejo Eje-
cutivo,

6. Condena enérgicamente las detenciones arbitrarias de personal docente
y de alumnos perpretadas por la potencia ocupante, el cierre de las ins-
tituciones educativas y la creacion de obstáculos que pueden entorpecer
la evolución de las instituciones culturales y su pleno desarrollo, asi
como la violación de las libertades académicas y las tentativas de elimi-
nar la identidad cultural árabe palestina;

7. Reitera su profunda gratitud al Director General por los esfuerzos que
no cesa de desplegar con miras a la aplicación de las resoluciones de la
Unesco relativas a las instituciones educativas y culturales en los terri-
torios ocupados;
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8. Invita al Director General a proseguir sus esfuerzos encaminados a la
aplicación de esas resoluciones y a hacer que la Unesco -gracias a su
presencia permanente- pueda supervisar completamente el funciona-
miento de las instituciones educativas y culturales en todos los territo-
rios ocupados, comprendidos Jerusalén y el Golán;

9. Invita al Director General a que pida encarecidamente a las autoridades
israelíes de ocupación que deroguen de inmediato el bando militar n° 854,
así como el compromiso que condiciona la entrega de permisos de tra-
bajo y los bandos militares que lo rigen, a saber, los bandos militares
n°s 65 y 938;

10. Ruega al Director General que pida encarecidamente a las autoridades
israelíes que vuelvan a abrir sin tardanza las universidades y estableci-
mientos de enseñanza cerrados en virtud de bandos militares y que per-
mitan que el personal docente expulsado pueda reanudar sus trabajos;

11. Invita al Director General a proseguir sus esfuerzos por asegurar la
aplicación de las recomendaciones de la misión enviada por la Unesco a
los territorios ocupados;

12. Invita asimismo al Director General a proseguir su acción para favore-
cer el mejoramiento de la situacion financiera del OOPS y de sus pro-
gramas educativos;

13. Decide inscribir esta cuestión en el Orden del Día de la 22a. reunión de
la Conferencia General de la Unesco, con miras a adoptar las medidas
necesarias.

(116 EX/SR. 29)

5.2

5.2.1

Educación

Invitaciones adicionales a la Conferencia de Ministros de Educación
y de Ministros encargados de la Planificacion Económica en los
Estados Arabes (116 EX/13)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado las propuestas adicionales del Director General
relativas a las invitaciones a la Conferencia de Ministros de Educación
y de Ministros encargados de la Planificación Económica en los Estados
Arabes,

2. Decide que las invitaciones para enviar observadores a la Conferencia
se extiendan asimismo a las organizaciones enumeradas en el párrafo 2
del documento 116 EX/ 13, a saber:

1. La Oficina Internacional de Ensenanza Catolica,

2. La Organización Islámica para la Educación, la Ciencia y la Cultura.

(116 EX/SR.l, 2 y 5)

5.2.2 Estudio preliminar sobre los aspectos jurídicos y técnicos
de una posible convención relativa a la enseñanza técnica y
profesional (116 EX/14 y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Considerando los artículos 2 y 3 del Reglamento sobre las recomendacio-
nes a los Estados Miembros y las convenciones internacionales previstas
en el parrafo 4 del articulo IV de la Constitución,

2. Habiendo examinado el estudio preliminar que figura en anexo al docu-
mento 116 EX/14,
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3. Recomienda que se lleve a cabo un estudio a fondo para determinar las
orientaciones y los principios en que podría inspirarse una posible con-
vención, y que se presente a la Conferencia General, en su 23a. re-
union, un informe al respecto,

4. Decide transmitir a la Conferencia General, en su 22a. reunión, el re-
sumen del debate de la Comisión del Programa y de Relaciones Exterio-
res del Consejo Ejecutivo consagrado al estudio preliminar sobre los
aspectos juridicos y tecnicos de una posible convención relativa a la
ensenanza técnica y profesional.

(116 EX/SR.29)

5.2.3 Examen del tercer informe del Comité Mixto OIT/Unesco de Expertos
sobre la aplicación de la Recomendación relativa a la situación del
personal docente (116 EX/CR/ED/l y 116 EX/15)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

l l .

Recordando los términos de la resolución 1.311, aprobada por la Confe-
rencia General en su 14a. reunión (1966), sobre la aplicación de la Reco-
mendación relativa a la situación del personal docente,

Habiendo tomado conocimiento del tercer informe del Comité Mixto OIT/
Unesco de Expertos sobre la aplicación de la Recomendación relativa a
la condicion del personal docente (116 EX/CR/ED/l), asi como el infor-
me de su Comité de Convenciones y Recomendaciones (116 EX/15),

Habiendo tomado conocimiento asimismo de la propuesta del Comité
Mixto relativa a la elaboración de una posible convención sobre la situa-
ción del personal docente,

Habiendo examinado la petición del Comité Mixto referente a las alega-
ciones relacionadas con la aplicación de la Recomendación que la Secre-
taría podría recibir,

Toma nota de los resultados de la tercera consulta de los Estados Miem-
bros sobre la aplicación de la Recomendación y expresa su satisfacción
al Comité Mixto por la labor que ha llevado a cabo en las tres consultas
que ha realizado desde su creación;

Estima que, para toda revisión de la Recomendación, conviene proceder
con una prudencia extrema para evitar que vaya en perjuicio de los dere-
chos ya reconocidos al personal docente por la Recomendación de 1966,
o que se pongan en tela de juicio esos derechos;

Toma nota de que el Director General ha previsto la realización de una
encuesta en los Estados Miembros a fin de determinar los aspectos o
elementos de la Recomendación que requeririan una actualización;

Invita al Director General a que consulte al Director General de la OIT
a ese respecto y a que presente un informe sobre las conclusiones de la
encuesta y de la consulta al Consejo Ejecutivo en una próxima reunión;

Decide confiar el examen preliminar de ese informe a su Comité de Con-
venciones y Recomendaciones;

Invita al Director General a pedir al Comité Mixto que prosiga sus tra-
bajos y, en particular, que siga examinando si sería conveniente incluir
ciertos aspectos englobados por la Recomendación en una posible conven-
ción sobre la situación del personal docente, sin prejuzgar sobre la con-
veniencia de adoptar dicha convención;

Subraya la necesidad de distinguir entre las alegaciones que no corres-
ponden a ningun mecanismo existente y las que dependen de mecanismos
existentes para el tratamiento de las alegaciones sobre violaciones de
los derechos humanos en las esferas de competencia de la Organización;
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12.

13.

14.

15.

Estima que las alegaciones de la primera categoria mencionada debe-
rian someterse a la atención del Comité Mixto OIT/Unesco en su próxi-
ma reunión, como se hizo en el pasado en algunos casos;

Invita al Director General a que, después de consultar a la Organización
Internacional del Trabajo, presente en una próxima reunión propuestas
relativas a la composición del Comité Mixto OIT/Unesco de Expertos y
a la duración de su próximo mandato;

Decide transmitir a la Conferencia General el informe del Comité Mixto
OIT/Unesco de Expertos;

Recomienda que la Conferencia General apruebe el siguiente proyecto
de resolución:

“La Conferencia General,

Recordando la resolución 1.311, aprobada en su 14a. reunión (1966),
sobre la aplicación de la Recomendación relativa a la situación del per-
sonal docente,

Habiendo tomado conocimiento del tercer informe del Comité Mixto OIT/
Unesco de Expertos sobre la aplicación de esa Recomendación, así como
de las observaciones del Consejo Ejecutivo (22 C/77),

Reconociendo la importancia y el valor del esfuerzo realizado por los
Estados Miembros que han presentado informes sobre la aplicación de
la Recomendación,

Comprobando con satisfacción los progresos realizados en la aplicación
de algunas disposiciones de la Recomendación,

Observando, no obstante, de que muchos Estados Miembros no han res-
pondido al último cuestionario que les fue enviado, y expresando su
preocupacion ante la tendencia decreciente del número de respuestas,
que se ha manifestado en el transcurso de las tres consultas ya reali-
zadas,

Convencida de que la evaluación realizada por la Organización Interna-
cional del Trabajo y por la Unesco del grado en que sus Estados Miem-
bros aplican la Recomendación constituye un aspecto esencial de la ac-
ción normativa internacional relativa a la situación del personal docente,

1.

2.

3.

Toma nota con satisfacción del trabajo realizado por el Comité Mix-
to OIT/Unesco de Expertos y hace suyas las observaciones del Co-
mité Ejecutivo;

Invita al Director General a poner en conocimiento de los Estados
Miembros y de sus comisiones nacionales, de las organizaciones
internacionales del personal docente que mantienen relaciones con
la Unesco y de las Naciones Unidas, el informe del Comité Mixto,
junto con las observaciones del Consejo Ejecutivo;

Expresa su satisfacción por el hecho de que el Director General
haya tenido en cuenta, en el Proyecto de Programa y de Presupues-
to para 1984-1985, las conclusiones del informe relativas al mejo-
ramiento de la calidad de la formación y de las condiciones del ejer-
cicio de la profesión del personal docente, en particular con miras a:

a) favorecer la introducción de elementos pedagógicos comunes en
la formación de las diversas categorías de personal de la edu-
cación;

b) favorecer la elaboración de políticas de formación integradas,
destinadas a establecer vinculos entre la formación inicial y el
perfeccionamiento del personal docente en ejercicio, asi como
a armonizar la formación de las distintas categorias de per-
sonal docente;
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c)

d)

e)

alentar a los paises en desarrollo a emprender o proseguir
actividades de investigación, para ayudarles a encontrar solu-
ciones adecuadas a los problemas con que se enfrentan en la
esfera de la educación;

fomentar la aplicación del principio de no discriminación entre
sexos en lo que respecta a la formación del personal docente,
su remuneración y sus derechos sociales;

favorecer la participación del personal docente en las activida-
des destinadas a renovar los programas y los métodos de ense-
fianza;

4. Invita nuevamente a los Estados Miembros a aplicar las disposicio-
nes de la Recomendación en su totalidad a fin de lograr una mejor
motivación del personal docente y una aplicación mas eficaz de las
políticas nacionales de educación;

5. Invita también a los Estados Miembros a que:

- respondan ampliamente al próximo cuestionario relativo ala apli-
cación de la Recomendación;

- presenten en 1987 nuevos informes sobre la aplicación de la Reco-
mendación, basándose en el cuestionario que será elaborado por
las Secretarfas de la OIT y de la Unesco en estrecha colaboración
con el Comité Mixto, teniendo en cuenta las sugerencias metodo-
lógicas formuladas por éste;

6. Invita al Director General a que prosiga, en consulta con el Director
General de la OIT, el examen de la cuestión de una posible revisión
de la Recomendación relativa a la situación del personal docente y
a que someta al Consejo el resultado de dicho examen en el momen-
to oportuno:

7. Toma nota de que el Comité Mixto podría celebrar en 1985 una re-
unión para poner a punto el cuarto cuestionario, continuar sus tareas
relativas a la posible actualización de la Recomendación y dar indi-
caciones sobre el contenido de una posible convención, sin prejuzgar
la decisión, positiva o negativa, sobre la conveniencia de adoptar
dicha convención;

8. Invita al Director General a que estudie, en consulta con el Director
General de la OIT, las repercusiones de las propuestas del Comité
Mixto sobre una posible convención relativa a la situación del perso-
nal docente;

9. Invita al Consejo Ejecutivo y al Director General a que, despues de
consultar a la Organización Internacional del Trabajo, tomen las
disposiciones necesarias para que el Comité Mixto OIT/Unesco pue-
da continuar sus trabajos y pueda presentarse un nuevo informe de
ese Comité a la Conferencia General, en 1989, con motivo de la 25a.
reunión. ”

(116 EX/SR. 26)

5.2.4 Conferencia Internacional de Estados con miras a la Aprobación
del Convenio Regional de Convalidación de Estudios, Titulos y
Diplomas de Educación Superior en Asia y el Pacifico
(116 EX/46 y Add.)

El Consejo Ejecutivo,
I

1. Habiendo examinado el documento 116 EX/46,
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2.

3.

4.

5.

6.

1.

2.

3.

Considerando la resolución 21 C/1/01/5 (l), por la que la Conferencia
General, en su 21a. reunión, decidió convocar en 1983 una Conferen-
cia Internacional de Estados (categoria 1) con miras a la Aprobación del
Convenio Regional de Convalidación de Estudios, Títulos y Diplomas de
Educación Superior en Asia y el Pacifico,

De conformidad con las decisiones que adoptó a ese respecto en sus 113a.
y 115a. reuniones (113 EX/Decs., 5.2.2 y 115 EX/Decs., 5.2.2)

Tomando nota de que el Gobierno de Sri Lanka no está en condiciones de
acoger esta Conferencia en su territorio,

Decide que la Conferencia se celebrará del 12 al 16 de diciembre de
1983;

Invita al Director General a que le presente cuanto antes, y a mis tar-
dar en su 117a. reunión, propuestas sobre el lugar en que se celebrará
la Conferencia.

II

Habiendo examinado el documento 116 EX/46 Add.,

Tomando nota con reconocimiento de la invitación hecha por el Gobierno
de Tailandia para que esa Conferencia se celebre en su territorio,

Decide que la Conferencia tenga lugar en Bangkok en las fechas previstas.

(116 EX/SR.l, 2, 5 y 18)

5.3

5.3.1

Ciencias Sociales

Modificaciones del Reglamento General del Premio Unesco
de Educación para la Paz (116 EX/17)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

Habiendo examinado el documento 116 EX/17,

Decide sustituir el apartado b) del articulo 7 del Reglamento General
del Premio Unesco de Educación para la Paz por la frase siguiente:
“La fecha límite para la presentación de candidaturas sera fijada cada
ano por el Director General”, y sustituir la primera frase del artículo
8 por el texto siguiente: “El jurado se reunira durante los tres meses
siguientes a la fecha limite de presentación de candidaturas, para for-
mular recomendaciones al Director General sobre la selección del lau-
reado del año”.

(116 EX/SR.l, 2 y 5)

5.4 Cultura

5.4.1 Jerusalén y la aplicación de la resolución 21 C/4/14
(116 EX/18 y Add. 1 y Add.2 y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Recordando todas las resoluciones y decisiones aprobadas por la Confe-
rencia General y el Consejo Ejecutivo de la Unesco sobre la preservación
de los bienes culturales de Jerusalén, y en particular la resolución
21 c/4/14,

2. Recordando que la Conferencia General, en su resolución 21 C/4/14,
invitaba al Consejo Ejecutivo a examinar la evolución de la situación de
Jerusalén y a tomar todas las medidas que juzgara útiles, e invitaba al
Director General a que velara constantemente por la aplicación de las
resoluciones y decisiones relativas a Jerusalén,
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3. Comprobando, con profunda inquietud que, además del trágico ametra-
llamiento de la Mezquita Al Aqsa, cometido el 13 de abril de 1982, que
causó varias victimas entre los fieles y deterioros en el Santo Santuario
de la Mezquita, esta fue nuevamente objeto, en 1983, de un intento de
ataque por un grupo de extremistas religiosos judios, y que se ha come-
tido un robo importante de objetos históricos raros en el Museo de
Jerusalén,

4. Considerando con consternación que la responsabilidad de todos esos
actos recae en las autoridades de ocupación que, cuando no ha habido
complicidad, tampoco han tomado las medidas de prevención y protec-
ción necesarias,

5. Habiendo tomado conocimiento del informe del Director General que
figura en el documento 116 EX/18, en particular en sus pãrrafos 4.1,
4.2, 6.2, 6.3, 6.4, 7, 8, 9, 10.2 y 10.4,

6. Comprobando con profunda inquietud, que de ello resulta en particular:

a) que Israel persiste en su negativa de acatar las resoluciones y de-
cisiones de la Unesco que prescriben la suspensión de las excava-
ciones y de todos los trabajos en curso que perjudican o modifican
el carácter histórico y cultural de los monumentos y lugares de la
ciudad de Jerusalén,

b) que esta actitud negativa tiene por consecuencia que se dejen per-
petrar destrucciones, transformaciones y otras amenazas graves
para el caracter histórico excepcional de la ciudad de Jerusalén,

c) que las construcciones en curso a gran escala, presentan el grave
peligro de desfigurar por largo tiempo la armonia arquitectónica de
la ciudad,

d) que las excavaciones arqueológicas iniciadas a partir de 1967 no
sólo no han sido suspendidas, sino que se prosiguen con una ampli-
tud cada vez mayor, causando danos irremediables a la ciudad de
Jerusalén,

e) que, en particular, el Haram-el-Sharif, que sufre ya de las abertu-
ras y los tuneles excavados debajo del edificio, sigue expuesto a
peligros más graves, situación que justifica la inquietud de todas
las comunidades, y en particular de los medios musulmanes,

7. Considerando con emoción que se asiste a nuevas formas de judaización
de la ciudad árabe de Jerusalem mediante el establecimiento en las casas
vecinas del Haram-el-Sharif de pequenas comunidades religiosas judías
considerado como una primera etapa encaminada a ocupar a la larga el
propio Haram-el-Sharif,

8. Considerando que esta nueva situación podría aumentar la tensión ya
existente,

9.

10.

11.

Reafirma las resoluciones y decisiones anteriores de la Conferencia
General y del Consejo Ejecutivo, relativas a los bienes culturales de
Jerusalén;

Condena enérgicamente la negativa persistente de Israel de aplicar esas
resoluciones y decisiones, su politica deliberada de judaización y de
anexión de la ciudad de Jerusalén y los actos de agresión cometidos con-
tra la Mezquita Al Aqsa;

Toma nota complacido de la decisión del Comité del Patrimonio Mundial
de inscribir la ciudad vieja de Jerusalén y sus murallas en la Lista del
Patrimonio Mundial en Peligro;
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12.

13.

14.

Invita a dicho Comité a que prosiga su acción en favor de la salvaguar-
dia Jerusalén, de conformidad con las disposiciones de la Convención
para la Protección del Patrimonio Mundial Cultural y Natural;

Agradece al Director General los esfuerzos que realiza con miras a
aplicar las resoluciones y decisiones de la Unesco relativas a la cues-
tión de Jerusalén;

Invita al Director General a que preste la asistencia necesaria de la
Unesco para la salvaguardia del patrimonio histórico y religioso de
Jerusalén, incluidos los archivos conservados en la Biblioteca de la
Mezquita Al Aqsa.

(116 EX/SR.29)

5.4.2 Quinto informe del Director General sobre la preparación de proyectos
para la protección, la conservación, la restauración y la revalorización
del patrimonio cultural con miras a su promoción por medio de campanas
internacionales (116 EX/19 y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

4.

Habiendo examinado el quinto informe del Director General sobre un
proyecto relativo a la conservación del patrimonio cultural, propuesto
de conformidad con lo dispuesto en la resolución 4112, aprobada por la
Conferencia General en su 21a. reunión,

Considerando que el Gobierno de la República Popular de Bangladesh ha
pedido a la comunidad internacional que le preste su concurso en forma
de apoyo tecnico y de contribuciones voluntarias para ayudarle a conser-
var, restaurar y revalorizar el lugar excepcional de Paharpur y los mo-
numentos de Bagerhat,

Teniendo en cuenta la significación que tienen, para el pueblo de
Bangladesh y para todos los pueblos del Asia meridional, esos monu-
mentos y lugares y su importancia para el patrimonio cultural de la
humanidad,

Autoriza al Director General a que, una vez concluido el acuerdo apro-
piado con el Gobierno de la República Popular de Bangladesh sobre las
modalidades de ejecución de los proyectos, lance un llamamiento a la
solidaridad internacional en favor de la salvaguardia de los monumentos
y del lugar antiguos de Paharpur Vihara, asi como los de la histórica
ciudad-mezquita de Bagerhat,, entre ellos la mezquita de Shait Gumbad,
y del parque arqueológico de ese lugar.

(116 EX/SR.29)

5.4.3 Propuestas relativas a la aplicación de la Convención sobre las medidas
que deben adoptarse para prohibir e impedir la importación, la exportación

la transferencia de propiedad ilicitas de bienes culturales
116 EX/CR/CLT/l y 116 EX/20)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el informe del Comité de Convenciones y Recomen-
daciones sobre las propuestas relativas a la aplicación de la Convención
sobre las medidas que deben adoptarse para prohibir e impedir la impor-
tación, la exportación y la transferencia de propiedad ilicitas de bienes
culturales (116 EX/20),

2. Habiendo observado con satisfacción los progresos realizados desde el
15 de septiembre de 1978 tocante a la aplicación de la mencionada Con-
vención, que, al 10 de junio de 1983, hablan ratificado o aceptado 52
Estados,
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3. Considerando urgente reforzar a nivel nacional
contra el tráfico ilícito de bienes culturales,

4.

5.

6.

e internacional la lucha

Considerando que la acción propuesta por el Comité de Convenciones y
Recomendaciones en cumplimiento de la resolución 20 C/4/7.6/4 de la
Conferencia General puede mejorar la aplicación de la Convención,

Hace suyas las siguientes propuestas:

a) Todos los Estados que aún no lo sean deberian ser Partes de la
Convención sobre las medidas que deben adoptarse para prohibir e
impedir la importación, la exportación y la transferencia de propie-
dad ilicitas de bienes culturales. Convendria invitar especialmente
a los Estados que hasta ahora han considerado que no podian pasar
a ser Partes de la Convención porque juzgaban que algunas de las
disposiciones de ésta planteaban problemas, a que reconsideren su
actitud a la luz de la experiencia de algunos paises que han tenido
que hacer frente a problemas similares;

b) Los Estados deberian concertar acuerdos regionales de protección
del patrimonio cultural de la región a que pertenecen. Dichos
acuerdos podrian estipular que queda prohibida la exportación ilici-
ta de bienes culturales procedentes de cualquier Estado de la región
y que todo acto tendente a posibilitar dicho tráfico ilicito será san-
cionado por todos los Estados de la región;

Los Estados y las organizaciones intergubernamentales deberían
señalar a la atención de todas las personas que gozan de inmunidad
diplomática la importancia que tiene la preservación del patrimonio
cultural de todos los paises. Todas las personas, incluidas las que
gozan de inmunidades diplomáticas, deberían ser plenamente cons-
cientes de la necesidad que hay de preservar el patrimonio cultural
y respetar las leyes que rigen, en el país huésped, la exportación
de bienes culturales. El párrafo 1 del articulo 41 de la Convención
de Viena sobre Relaciones Diplomaticas estipula, tocante a los agen-
tes diplomaticos, que “sin prejuicio de sus privilegios e inmunida-
des, todas las personas que gocen de esos privilegios e inmunidades
deberán respetar las leyes del Estado receptor”;

d) Los Estados cuyo territorio es con frecuencia el lugar de destino de
los bienes culturales exportados ilicitamente deberían ofrecer su
ayuda a los Estados víctimas de dichas exportaciones ilicitas de bie-
nes culturales para formar personal especializado y establecer in-
ventarios nacionales de bienes culturales;

Los Estados deberian adoptar medidas para que los bienes cultura-
les que haya sido objeto de un tráfico ilicito no puedan acogerse a
servicios de autentificación, evaluación y conservación que pudieran
regularizar de algun modo dicho tráfico. La existencia de estas
disposiciones deberia señalarse especialmente a la atención de los
Estados en que se concentran los servicios de esta indole. Asimis-
mo, debería pedirse al Consejo Internacional de Museos (ICOM) que
prosiga sus esfuerzos en pro de una aplicación más amplia de las
normas éticas formuladas a este respecto;

Los Estados deberian adoptar las medidas propugnadas en la Reco-
mendación relativa al intercambio internacional de bienes culturales
(1976) para favorecer la circulación de los bienes culturales entre
instituciones culturales de distintos paises, considerada como una
forma de disuadir de la práctica del comercio ilicito.

Invita al Director General a que, a este propósito, presente a las Confe-
rencia General, en su 22a. reunión, un proyecto de resolución elaborado
con arreglo a estas propuestas y que tenga en cuenta las observaciones
y sugerencias formuladas durante el debate.

(116 EX/SR. 26)
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5.4.4 Estudio preliminar sobre los aspectos técnicos y juridicos
de la preservación del patrimonio cultural contra las catástrofes
y otras grandes calamidades (116 EX/21 y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Considerando los artículos 2 y 3 del Reglamento sobre las recomenda-
ciones a los Estados Miembros y las convenciones internacionales pre-
vistas en el parrafo 4 del articulo IV de la Constitución,

2. Habiendo examinado el estudio preliminar que figura en el documento
116 EX/21,

3. Decide incluir, en el Orden del Dia Provisional de la 22a. reunión de la
Conferencia General, el punto siguiente:

“Conveniencia de aprobar un instrumento internacional sobre la pro-
tección del patrimonio cultural contra las catástrofes naturales y
sus consecuencias. ”

(116 EX/SR. 29)

5.4.5 Creación de una oficina regional para las culturas mediterráneas
(116 EX/22)

El Consejo Ejecutivo decidió aplazar el examen de este punto hasta su 117a.
reunión.

116 EX/SR. 1 y 29)

5.4.6 Modificación de los Estatutos del Comité Asesor para el Estudio
de las Culturas de Oceanía (116 EX/23)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

Habiendo examinado el documento 116 EX/23,

Considerando que la Conferencia General decidió, en su 21a. reunión,
que la región “Asia y Oceanía” cambiaría de nombre y se denominarfa
en adelante “Asia y el Pacifico”,

3. Aprueba los Estatutos del Comité Asesor para el Estudio de las Culturas
del Pacífico, que figura como anexo al documento 116 EX/23;

4. Invita al Director General a incluir, en la lista de países contenida en el
párrafo 1 del artículo III de los citados Estatutos, los nombres de los
países del Pacífico que son Estados Miembros de la Unesco o pasen a
serlo y cuyos nacionales reúnan las condiciones necesarias para formar
parte del Comité.

(116 EX/SR. 1, 2 y 5)

5.5 Comunicación

5.5.1 Patrocinio de la Unesco para el Premio McLuhan Téléglobe Canada:
Informe del Director General (116 EX/24 y 116 EX/2)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el documento 116 EX/24,

2. Informado de la creación por la Comisión Canadiense de la Unesco del
Premio “McLuhan Teléglobe Canada” destinado a recompensar estudios
o acciones particularmente meritorios en la esfera de la comunicación,

3. Considerando las decisiones 30 EX/12.2 y 37 EX/13.1, aprobadas en
sus 30a. y 37a. reuniones, relativas a las condiciones de atribución del
patrocinio de la Unesco,
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4. Toma nota de que el Director General, de conformidad con lo dispuesto
en esas decisiones, atribuyó a ese Premio el patrocinio de la Unesco
para 1983,

5. Autoriza al Director General a atribuir el patrocinio de la Unesco, con
caracter permanente, al Premio “McLuhan Téléglobe Canada”;

6. Felicita a la Comisión Canadiense de la Unesco y a Téléglobe Canada
por esta iniciativa, cuyo objeto es favorecer tanto la investigación como
la acción en el campo de la comunicación.

(116 EX/SR. 1 y 5)
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ANEXO

REGLAMENTO DEL
PREMIO MCLUHAN TELEGLOBE CANADA

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Creación

El Premio McLuhan Téléglobe Canada (denominado en adelante “el Premio”) ha sido creado
por la Comisión Canadiense de la Unesco, en cooperación con la Unesco y con el concurso
de las otras comisiones nacionales para la Unesco, en homenaje a la memoria de Marshall
Mcluhan.

Fondos

El Premio ha sido creado en asociación con Téléglobe Canada, sociedad canadiense de dere-
cho público que se encarga de los servicios de telecomunicaciones internacionales de Canadá
y de coordinarlos con los de otros paises, sociedad que financia el Premio.

Finalidad del Premio

La finalidad del Premio consiste en destacar toda obra o acción que haya contribuido de ma-
nera excepcional a la mejor comprensión de la influencia que ejercen los medios y la tecno-
logia de la comunicación en la sociedad en general, y en su vida cultural, artistica y cienti-
fica en particular.

Valor

El Premio consistirá en una suma de cincuenta mil (50.000) dólares canadienses y una me-
dalla conmemorativa.

Periodicidad

El Premio se atribuirá cada dos años, y será adjudicado por primera vez en 1983. Sin em-
bargo el jurado podrá decidir no concederlo en un año determinado.

Elegibilidad

El Premio podra adjudicarse a una persona física o a un grupo de personas físicas que tra-
bajen en equipo. Las instituciones, organizaciones y sociedades no seran elegibles. Ninguna
persona ni grupo de personas podra recibir el Premio más de una vez.

Designación del laureado

7.1 La designación de la persona o de las personas a las que se adjudique el Premio se
encomendará a un jurado de cinco personas, de nacionalidad canadiense, nombradas
por el Comite Ejecutivo de la Comisión Canadiense de la Unesco, para cada año en
que se ofrezca el Premio.

7.2 El Director General de la Unesco podra designar a un representante para que integre
el jurado, en calidad de observador, sin derecho de voto.

7.3 Todos los miembros del jurado actuaran a título personal y privado. El jurado es un
organismo independiente y sus decisiones son inapelables.

7.4 La Comisión Canadiense de la Unesco proporcionara la secretarfa del jurado.

Presentación de las candidaturas

8.1 Las candidaturas podrán ser presentadas por las comisiones nacionales de todos los
Estados Miembros de la Unesco y, en aquellos donde no la hubiere, por el organismo
nacional que en esos Estados sea reconocido por la Unesco como el encargado de las
funciones que correspondan a una comisión nacional.
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Se invitará a las comisiones nacionales o a los organismos nacionales mencionados
en el parrafo 8.1, a presentar candidaturas, previa consulta con los organismos gu-
bernamentales y las organizaciones no gubernamentales que, en el pais, se ocupen
de las comunicaciones.

Cada comisión nacional o cada organismo nacional mencionado en el párrafo 8.1 po-
dra presentar desde uno hasta tres candidatos o grupos de candidatos como máximo.

Las comisiones nacionales o los organismos nacionales mencionados en el párrafo 8.1
podrán presentar candidatos residentes o nacionales de su pais o residentes o naciona-
les de otros paises.

La candidatura de una persona o de un grupo de personas podra ser presentada por
varias comisiones nacionales u organismos nacionales mencionados en el párrafo 8.1.

Las comisiones nacionales o los organismos nacionales mencionados en el párrafo
8.1 podran presentar candidaturas conjuntas.

Las candidaturas deberán ser sometidas al Secretario General de la Comisión Cana-
diense de la Unesco, Ottawa (Canada), adjuntando en cada caso los siguientes docu-
mentos:

i) una ficha biografica completa;
ii) una lista detallada de las realizaciones del candidato acompañada de ejemplares

de sus principales obras;
iii) una breve apreciación de las realizaciones del candidato a la luz de la finalidad

del Premio descrita más arriba:
iv) el formulario adjunto al Reglamento, debidamente llenado.

Los documentos que acompañen cada candidatura, excepto los ejemplares de obras,
deberán presentarse en francés o en inglés.
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5.5.2 Premio Unesco para la Comunicación Rural (116 EX/29 y 116 EX/ 50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Informado por el Director General de las dificultades que han surgido
en la aplicación de la decisión 5.4.2, aprobada en su 110a. reunión
(1980), relativa a la creación y la atribución de un Premio Unesco para
la Comunicacion Rural, financiado por la empresa Gestetner Holdings
Limited,

2. Autoriza al Director General a que comunique a esa empresa que, de-
bido a las dificultades encontradas, la Organización renuncia a la crea-
ción y la atribución del premio previsto;

3. Invita al Director General a que estudie la posibilidad de crear un “Pre-
mio Unesco para la Comunicación Rural” financiado por otros medios.

(116 EX/SR. 29)

5.6 Derecho de autor

5.6.1 Estudio preliminar sobre los aspectos técnicos y juridicos
de la salvaguardia de las obras del dominio público
(116 EX/25 y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Teniendo en cuenta los articulos 2 y 3 del Reglamento relativo a las re-
comendaciones a los Estados Miembros y las convenciones internacio-
nales previstas en el párrafo 4 del articulo IV de la Constitución,

2. Habiendo examinado el informe y el estudio preliminar que figuran en el
documento 116 EX/25,

3. Invita al Director General a proseguir, teniendo en cuenta las observa-
ciones y opiniones expresadas durante el examen de esa cuestión por el
Consejo Ejecutivo, el estudio preliminar sobre los aspectos técnicos,
jurídicos y administrativos de un instrumento relativo a la protección
de las obras del dominio público;

4. Recomienda al Director General que señale esa cuestión a la atención
del Comité Intergubernamental de la Convención Universal sobre Dere-
cho de Autor;

5. Pide al Director General que le presente un informe sobre esta cuestión
en su 121a. reunión.

(116 EX/SR. 29)

5.6.2 Estudio preliminar sobre los aspectos técnicos y juridicos
de la conservación del folklore (116 EX/26 y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

AA

Teniendo en cuenta los artículos 2, 3 y 4 del Reglamento sobre las reco-Teniendo en cuenta los artículos 2, 3 y 4 del Reglamento sobre las reco-
mendaciones a los Estados Miembros y las convenciones internacionalesmendaciones a los Estados Miembros y las convenciones internacionales
previstas en el párrafo 4 del artfculo IV de la Constitución,

Habiendo examinado el informe y el estudio preliminar que figuran en
el documento 116 EX/26,

Invita al Director General a proseguir, teniendo en cuenta las observa-
ciones hechas y las opiniones manifestadas durante el examen de esta
cuestión por el Consejo Ejecutivo, el estudio preliminar sobre los aspec-
tos técnicos, jurídicos y administrativos de una reglamentación general
sobre la preservación del folkore;
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5.7

4.

5.

6.

7.

8.

Decide, con ese fin, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4,
2) del Reglamento antes citado, que un comité de expertos haga, duran-
te el ejercicio 1984-1985, un estudio a fondo sobre la amplitud y el al-
cance que podría tener esa reglamentación;

B

Haciendo suyas las conclusiones del Director General sobre el carácter
de urgencia que deberia darse a la eventual aprobación de una reglamen-
tación internacional que trate específicamente de los aspectos relativos
a “propiedad intelectual” de la preservación del folklore,

Tomando nota de que las cuestiones relativas a la propiedad intelectual
son también de la competencia de la Organización Mundial de la Propie-
dad Intelectual (OMPI),

Recomienda a la Conferencia General que invite al Director General a
adoptar, junto con el Director General de la OMPI, las medidas perti-
nentes para estudiar la necesidad de esa reglamentación especifica y
para proceder a su elaboración;

Ruega al Director General que le presente un informe sobre todas esas
cuestiones en su 121a. reunión.

(116 EX/SR. 29)

Estadisticas

5.7.1 Estudio preliminar de los aspectos técnicos y jurídicos de la revisión
de la Recomendación sobre la normalización internacional de las estadisticas
relativas a la edición de libros y publicaciones periódicas (116 EX/27
y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Considerando los articulos 2 y 3 del Reglamento sobre las recomenda-
ciones a los Estados Miembros y las convenciones internacionales pre-
vistas en el párrafo 4 del artículo IV de la Constitución,

2. Habiendo examinado el estudio preliminar de los aspectos técnicos y ju-
ridicos de la revisión de la Recomendación sobre la normalización inter-
nacional de las estadisticas relativas a la edición de libros y publicacio-
nes periódicas, aprobada por la Conferencia General en su 13a. reunión,

3. Decide incluir en el Orden del Día Provisional de la 22a. reunión de la
Conferencia General el siguiente punto: “Revisión de la Recomendación
sobre la normalización internacional de las estadisticas relativas a la
edición de libros y publicaciones periódicas, aprobada en 1964 por la
Conferencia General en su 13a. reunión, con miras a ponerla al dia y
adaptarla a las exigencias y practicas actuales”.

(116 EX/SR. 29)

5.8 Normas internacionales y asuntos juridicos

5.8.1 Estudio de los procedimientos vigentes en la Unesco para examinar
la aplicación de los instrumentos normativos adoptados en el marco
de la Organización (116 EX/28 y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Recordando la resolución 21 C/16.1, en la que la Conferencia General
invitó al Director General y al Consejo Ejecutivo a emprender un estu-
dio de los diferentes procedimientos vigentes en la Unesco para verificar
la aplicación de los instrumentos normativos aprobados en el marco de
la Organización, con miras a una mejor coordinación y a lograr que di-
chos procedimientos sean más eficaces y operativos y presentar sus
conclusiones, acompañadas de propuestas apropiadas a la Conferencia
General en su 22a. reunión,
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2. Habiendo examinado el documento 116 EX/28 y tomado nota con satis-
facción de la calidad del estudio presentado por el Director General,

3. Observando que dicho estudio pone de relieve la gran complejidad del
problema planteado,

4. Recomienda que la Conferencia General encargue al Consejo Ejecutivo
que prosiga mas a fondo el estudio comenzado y le presente un informe
al respecto en su 23a. reunión.

(116 EX/SR.29)

PUNTO 6 CONFERENCIA GENERAL

6.1 Preparación del Orden del Día Provisional de la 22a. reunión
de la Conferencia General (116 EX/30 y Add.)

El Consejo Ejecutivo,

1. Teniendo en cuenta los articulos 9 y 10 del Reglamento de la Conferencia
General,

2. Habiendo examinado el documento 116 EX/30 y Add.,

3. Decide:

a) que el Orden del Día Provisional de la 22a. reunión de la Conferen-
cia General incluya los asuntos propuestos en el documento 116 EX/30
y Add. (a reserva de posibles adiciones ulteriores);

b) que todos los demás asuntos que, con arreglo a lo previsto en el
articulo 9 del Reglamento, hayan sido propuestos por los Estados
Miembros o el Miembro Asociado, o por las Naciones Unidas, por
lo menos cien días antes de la apertura de la reunión (es decir, el
18 de julio de 1983 a más tardar), sean inscritos por el Director
General en el Orden del Día Provisional, que luego se comunicará
a los Estados Miembros y al Miembro Asociado por lo menos 90
días antes de la apertura de la reunión.

(116 EX/SR. 22)

6.2 Proyecto de plan para la organización de los trabajos de la 22a. reunión
de la Conferencia General (116 EX/31)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

Habiendo examinado el documento 116 EX/31,

Modifica del modo siguiente los actuales párrafos 38 y 39 de dicho
documento:

“38. De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 de la resolución
4 XC/4/01, aprobada por la Conferencia General en su cuarta

reunión extraordinaria, el Consejo Ejecutivo ha estudiado la posibilidad
de hacer a la Conferencia General, para su 22a. reunión, cerciorándose
de que ello se ajusta al Reglamento, unas recomendaciones que le per-
mitirían:

a) determinar los puntos del Orden del Día que la Conferencia podria
aprobar sin debate, siempre que ninguna delegación pida que se
examinen;

b) determinar los puntos que podrian referirse al Consejo Ejecutivo
sin haber sido examinados previamente por la Conferencia, y siem-
pre que ninguna delegacion pida que se examinen,
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6.3

6.4

3.

4.

39. Haciendo suya una recomendación de su Mesa, el Consejo Ejecu-
tivo ha estimado que los elementos de informacion de que disponia

a propósito de los puntos inscritos en el Orden del Día de la 22a. re-
unión de la Conferencia General no le permitían formular recomendacio-
nes que respondiesen a los criterios enunciados en los apartados a) y b)
del parrafo 2 de la resolucion 4 XC/4/01. ”

Aprueba las recomendaciones contenidas en el documento presentado
por el Director General;

Pide al Director General que tome en consideración, cuando elabore el
documento 22 C/2 titulado “Organizacion de los trabajos de la 22a. re-
unión de la Conferencia General”, las observaciones y sugerencias for-
muladas durante el debate.

(116 EX/SR. 22, 23)

Invitaciones a la 22a. reunión de la Conferencia General
(116 EX/32)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Habiendo examinado el documento 116 EX/32,

Toma nota de las notificaciones que el Director General enviara a los
Estados Miembros y al Miembro Asociado, de conformidad con lo dis-
puesto en el párrafo 1 del artículo 6 del Reglamento de la Conferencia
General;

Toma nota de las invitaciones que el Director General enviara a las or-
ganizaciones intergubernamentales, inclusive el Fondo de la Organiza-
ción de Paises Exportadores de Petroleo (OPEP) para el Desarrollo
Internacional, de conformidad con las disposiciones de los párrafos 2
y 3 de dicho artículo;

Decide que, de conformidad con el párrafo 4 de este artículo, se invite
a los Estados siguientes a que envien observadores a la 22a. reunión de
la Conferencia General: Republica de Djibouti, Fiji, Islas Salomón,
Kiribati, Liechtenstein, Nauru, Santa Sede, Tuvalu y Vanuatu;

Inscribe a los movimientos de liberación de Africa reconocidos por la
OUA en la lista prevista en el párrafo 5 del citado articulo y toma nota
de las invitaciones que les enviara el Director General, de conformidad
con lo dispuesto en ese parrafo;

Inscribe a la Organización para la Liberación de Palestina, reconocida
por la Liga de los Estados Arabes, en la lista prevista en el párrafo 6
de este articulo, y toma nota de la invitación que el Director General le
enviará de conformidad con ese párrafo;

Toma nota de las invitaciones que el Director General enviará a las
organizaciones internacionales no gubernamentales reconocidas como
entidades consultivas, de conformidad con lo que dispone el parrafo 7
del mencionado articulo.

(116 EX/SR.24)

Forma que debe adoptar el informe del Consejo Ejecutivo
sobre su propia actividad en 1981-1983 que se presentará
a la Conferencia General en su 22a. reunión

El Consejo Ejecutivo decidió que el informe sobre su propia actividad en
1981-1983 seria presentado oralmente por su Presidente a la Conferencia
General.

(116 EX/SR. 24)
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6.5 Presentación de candidaturas para los cargos de Presidente
y Vicepresidentes de la Conferencia General, así como para
los de Presidentes de las comisiones y los comités (116 EX/INF. 2)

PUNTO 7

El comunicado que figura al final de la presente compilación, da cuenta de la
decisión que el Consejo adoptó a ese respecto.

(116 EX/SR. 25)
RELACIONES CON LOS ESTADOS MIEMBROS
Y LAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

7.1 Decisiones y actividades recientes de las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas relacionadas con la accion de la Unesco

El Consejo Ejecutivo,
1. Habiendo examinado el documento 116 EX/33,
2. Toma nota de su contenido.

(116 EX/SR. 29)

7.1.1 Examen y evaluación de la aplicación de la Estrategia Internacional
del Desarrollo para el Tercer Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (116 EX/33, párrafos 1-12, y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Vista la resolución 37/202 titulada “Examen y evaluación de la aplica-
cion de la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Tercer Dece-
nio de las Naciones Unidas para el Desarrollo”, aprobada por la Asam-
blea General en su trigésimo séptimo periodo de sesiones,

2. Habiendo examinado el informe del Director General sobre este asunto
(116 EX/33, párrafos l-12),

3. Recordando la decisión 5.1.1 que aprobó en su 112a. reunión,

4. Invita al Director General a tomar las disposiciones necesarias para que
la Unesco participe en el proceso de examen y evaluacion de la aplicación
de la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Tercer Decenio de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, previsto por la resolución
37/202;

5. Autoriza al Director General a presentar, al Comité establecido por la
resolución precitada, el informe pedido en el parrafo 6 de esa resolución
acerca de los resultados obtenidos por la Unesco aplicando la Estrategia
Internacional del Desarrollo como marco de orientación para la formula-
ción y ejecución de su programa de trabajo, en armonía con su Plan a
Plazo Medio;

6. Pide al Director General que presente al Consejo Ejecutivo, en su 119a.
reunión, el informe mencionado en el párrafo anterior, a fin de que el
Consejo pueda, si procede, formular sus propias observaciones sobre
el particular.

(116 EX/SR. 29)

7.1.2 Actividades operacionales para el desarrollo en el marco
del sistema de las Naciones Unidas (116 EX/33, parrafos 13-25,
y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Informado de las resoluciones 37/226 sobre “Actividades operacionales
para el desarrollo en el marco del sistema de las Naciones Unidas” y
37/227 sobre la “Situación critica de los recursos financieros del Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo”, aprobadas por la
Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo de sesiones,
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2. Habiendo examinado el informe del Director General sobre esa cues-
tión (116 EX/33, párrafos 13-25),

3. Comparte la preocupación manifestada por la Asamblea General ante la
evolución desfavorable de las contribuciones voluntarias para los fondos
y programas destinados a financiar las actividades operacionales para
el desarrollo, como lo evidencia particularmente el resultado de la Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre Promesas de Contribuciones para
las Actividades de Desarrollo celebrada en 1982, y ante las consecuen-
cias nefastas que ese resultado tendra para las organizaciones encarga-
das de ejecutar actividades operacionales para el desarrollo;

4. Se asocia al llamamiento lanzado por la Asamblea General a todos los
gobiernos para que hagan un nuevo esfuerzo a fin de proporcionar al
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo los recursos co-
rrespondientes a sus responsabilidades y a las legítimas expectativas
de los países en desarrollo;

5. Invita al Director General a tener en cuenta las recomendaciones formu-
ladas en la resolución 37/226, a la vez que toma nota de que, de hecho,
muchas de esas recomendaciones ya son aplicadas en las prácticas ad-
ministrativas de la Unesco;

6. Pide al Director General que le presente en su 117a. reunión, según la
práctica habitual, un informe detallado sobre las actividades operacio-
nales para el desarrollo.

(116 EX/SR. 29)

7.1.3 Derecho a la educación (116 EX/33, párrafos 26-34, y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Informado de la resolución 37/158 relativa al “Derecho a la educación”,
aprobada por la Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo de
sesiones,

2. Habiendo examinado el informe del Director General sobre esa cuestión
(116 EX/33, pãrrafos 26-34),

3. Recordando las decisiones anteriores del Consejo Ejecutivo sobre esa
cuestion (109 EX/Decisiones, 7.1.1, 112 EX/Decisiones, 5.1.3 y
114 EX/Decisiones, 7.1.3),

4. Tomando nota de los informes preparados por el Director General en
cumplimiento de lo dispuesto en las resoluciones 34/170, 35/191 y
36/152 de la Asamblea General,

5. Decide que no son necesarios mas informes especiales sobre esa cues-
tion el informe del Director General sobre las actividades de la
Organización (documento C/3) y el Programa y Presupuesto Aprobados
(documento C/5), que se transmiten periodicamente al Secretario Gene-
ral de conformidad con lo dispuesto en el Acuerdo entre las Naciones
Unidas y la Unesco, constituyen el medio apropiado para tener informa-
da a la Asamblea General sobre las actividades de la Unesco relaciona-
das con el derecho a la educación.

(116 EX/SR. 29)

7.1.4 Problema del envejecimiento (116 EX/33, párrafos 35-60, y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el informe del Director General sobre las decisio-
nes y actividades recientes de las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas relacionadas con la acción de la Unesco (116 EX/33,
parrafos 35-60),
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2.

3.

4.

5.

6.

Recordando las disposiciones pertinentes del Plan a Plazo Medio para
1984-1989 respecto de las actividades relacionadas con el envejecimien-
to, en particular en el marco del Programa II. 3 (Educación de adultos),

Toma nota con satisfacción de las informaciones comunicadas por el
Director General sobre las actividades relacionadas con las personas
de edad llevadas a cabo por la Unesco en ejecución del Programa y Pre-
supuesto Aprobados para 1981-1983, asi como sobre la participación de
la Organizacion en la preparación y el desarrollo de la Asamblea Mun-
dial sobre el Envejecimiento y en sus trabajos (Viena, 26 de julio -
6 de agosto de 1982);

Subraya la necesidad de proseguir y amplificar la accion de la Organiza-
cion encaminada a mejorar la condición de las personas de edad y a ga-
rantizar su activa participación en la vida social;

Toma nota con satisfacción de las propuestas que figuran con ese fin en
el Proyecto de Programa y de Presupuesto para 1984-1985 (22 C/5);

Expresa la esperanza de que los organismos apropiados de las Naciones
Unidas y otras fuentes de financiamiento podrán facilitar los recursos
extrapresupuestarios que se necesitan para emprender actividades más
importantes.

(116 EX/SR. 29)

7.1.5 Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar (116 EX/33, pãrrafos 61-118, y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Tomando nota con satisfacción de la aprobación de la Convención de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, y de su firma en Jamaica,
en diciembre de 1982, por un gran número de Estados,

Considerando que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Dere-
cho del Mar demostró la capacidad del sistema de las Naciones Unidas
de servir de foro para la cooperación entre las naciones,

Reconociendo el hecho de que la Convención establece un marco para la
cooperación internacional con miras a fomentar el uso pacifico y el
aprovechamiento equitativo y eficaz de los recursos de los mares y de
los océanos, así como el estudio, la protección y la preservación del
medio marino y la conservación de sus recursos vivos,

Considerando que la firma de la Convención contribuirá al estableci-
miento de un orden económico internacional justo y equitativo que tenga
en cuenta los intereses y las necesidades de la humanidad en su conjun-
to y, en particular, los intereses y las necesidades especificas de los
países en desarrollo, ya sean riberenos o sin litoral,

Recordando la necesidad de facilitar la cooperación internacional para
lograr, por medio de la investigación cientifica, un mejor conocimiento
del océano y una noción más cabal de sus recursos,

Recordando la resolución aprobada por la Conferencia acerca del “Des-
arrollo de las infraestructuras nacionales de ciencia y tecnología mari-
nas y de servicios oceánicos”,

Recordando las responsabilidades de la Unesco en las esferas de la
ciencia y la educación, y de la Comisión Oceanográfica Interguberna-
mental (COI) respecto del Programa Ampliado a Largo Plazo de Explo-
ración e Investigación Oceanicas (LEPOR) y del desarrollo de progra-
mas internacionales de cooperación en el campo de las ciencias del mar,
los servicios oceánicos y las actividades conexas de capacitación, ense-
fianza y asistencia mutua (TEMA),

Documento producido por reconocimiento óptico de carácteres (OCR). Pueden quedar errores de ortografía. Para
tener acceso al documento original en la forma de imagen, cliquear el botón "Original" situado en la 1ª página.



116 EX/Decisiones - pág. 52

8.

9.

10.

l l .

12.

13.

14.

15.

Recordando las resoluciones 2/06 y 2/10 que la Conferencia General
aprobó en su cuarta reunión extraordinaria, relativas al fortalecimien-
to del programa de ciencias del mar,

Recomienda que se prosiga el fortalecimiento del programa de ciencias
del mar y de la COI durante el próximo ejercicio bienal, para contribuir
al desarrollo de la capacidad de los Estados Miembros en el campo de
la ciencia y de la tecnologia marinas, como lo exige el nuevo régimen
oceánico, y para permitir que la Unesco y la COI cumplan la función
que les corresponde en el desarrollo de las ciencias del mar y de los
servicios oceánicos y en los servicios conexos de capacitación, ense-
nanza y asistencia mutua, dentro del sistema de las Naciones Unidas;

Acoge con satisfacción el “Plan General para un Programa Principal
de Asistencia para Aumentar la Capacidad de los Estados Miembros en
Desarrollo en materia de Ciencias del Mar” aprobado por la Asamblea
de la Comisión Oceanogrãfica Internacional en su duodécima reunión;

Toma nota de las propuestas formuladas por el Director General en
respuesta a la resolución 2/10 relativa al Gran Programa X, así como
a las resoluciones XII-10 y XII-ll de la COI, para fortalecer los pro-
gramas de la Unesco y de la COI en lo referente a los océanos, y aumen-
tar los recursos de que disponen;

Invita al Director General a que procure movilizar recursos extrapre-
supuestarios para los proyectos regionales y subregionales previstos
en el Programa Principal de Asistencia Unesco/COI al que se hace re-
ferencia en el párrafo 10 supra;

Invita asimismo al Director General a que fomente la cooperación entre
las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que se ocupan de
las ciencias del mar, para contribuir a la aplicación del Programa Prin-
cipal de Asistencia Unesco/COI;

Invita a los paises y organismos donantes a apoyar los esfuerzos inter-
nacionales necesarios para reducir la disparidad existente entre los pai-
ses industrializados y los países en desarrollo en la esfera de las cien-
cias del mar, especialmente en la forma prevista en el Programa
Principal de Asistencia Unesco/ COI;

Insta a los Estados Miembros a que desarrollen su cooperación y per-
sistan en sus esfuerzos en la esfera de las ciencias del mar, a fin de
movilizar los recursos y el personal necesarios y contribuir con mayor
eficacia a la cooperación internacional.

(116 EX/SR. 29)

7.1.6 Ejecución inmediata del Programa de Acción de Nairobi
sobre el aprovechamiento y la utilizacion de las fuentes
de energía nuevas y renovables (116 EX/33, párrafos 119-138,
y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el informe del Director General sobre la resolu-
ción 37/250, aprobada por la Asamblea General, relativa a la “Ejecu-
ción inmediata del Programa de Acción de Nairobi sobre el aprovecha-
miento y la utilización de fuentes de energia nuevas y renovables”, así
como sobre las actividades recientes de la Unesco en ese campo
(116 EX/33, párrafos 119-138),

2. Recordando la resolución 2/4.3/1, aprobada por la Conferencia General
en su 20a. reunión, y las resoluciones 2/01 y 2/07, aprobadas por la
Conferencia General en su 21a. reunión,

3. Recordando la decisión 7.1.4, que aprobó en su 114a. reunión,
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4. Toma nota con satisfacción de la contribución efectiva aportada por la
Organización a la ejecución del Programa de Acción de Nairobi sobre
el aprovechamiento y la utilización de fuentes de energia nuevas y re-
novables;

5. Invita al Director General

a) a que siga cooperando, en el marco de la acción colectiva del sis-
tema de las Naciones Unidas y de las demas organizaciones intere-
sadas, a la aplicación del Programa de Acción de Nairobi;

b) a que coopere con el Comité sobre el aprovechamiento y la utiliza-
ción de fuentes de energia nuevas y renovables y con el grupo inter-
institucional para la coordinación de las actividades relacionadas
con esas fuentes de energía dentro del sistema de las Naciones
Unidas;

c) a que intensifique las actividades de la Unesco lanzando proyectos
piloto de interés para los paises en desarrollo, en cooperación con
las Naciones Unidas y el Comité sobre el aprovechamiento y la uti-
lización de fuentes de energía nuevas y renovables, destinados a
alentar en esa esfera la cooperacion técnica entre dichos paises,
tomando en cuenta, en particular, las analogías biogeográficas
entre los posibles participantes;

d) a que intensifique las actividades de la Unesco, y en especial su
cooperación con los paises en desarrollo, particularmente en los
campos de la investigación y el desarrollo, la informacion, la edu-
cación y la formación vinculados con las fuentes de energía nuevas
y renovables.

(116 EX/SR. 29)

7.1.7 Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Exploración
y Utilización del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacíficos
(116 EX/33, parrafos 139-173, y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Habiendo examinado el informe del Director General relativo a la Se-
gunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Exploración y Utili-
zacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacíficos, celebrada en
Viena del 9 al 21 de agosto de 1982,

Tomando nota de la resolución 37/90 aprobada por la Asamblea General
de las Naciones Unidas en su trigésimo séptimo periodo de sesiones,

Tomando nota con interés de las recomendaciones contenidas en el in-
forme aprobado por la Conferencia y relativas a la cooperación interna-
cional en la exploración y la utilización del espacio ultraterrestre con
fines pacíficos,

Recordando los objetivos descritos en los Grandes Programas III y
X. 1.5 del Plan a Plazo Medio para 1984-1989,

Acoge con satisfacción las informaciones presentadas por el Director
General relativas a la contribución de la Unesco a la preparación y los
trabajos de la Conferencia;

Toma nota con interés de las actividades emprendidas o proyectadas
por la Organización para la utilización de los satélites con fines cienti-
ficos, educativos y culturales y en la esfera del desarrollo de la comu-
nicación y de la información;

Invita al Director General a que prosiga, en cooperación con las Nacio-
nes Unidas y los organismos especializados interesados, en particular
la Unión Internacional de Telecomunicaciones, la aplicación de las reco-
mendaciones de la Conferencia en los ámbitos de competencia de la
Unesco;
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8. Pide al Director General que continue brindando una contribución con-
siderable a la ejecución de los proyectos de utilización de la tecnología
espacial para el desarrollo de la comunicación y la difusión y el inter-
cambio de noticias, de programas y de informaciones especializadas,
así como para la educación escolar y extraescolar;

9. Pide al Director General que aporte su contribución al informe del Se-
cretario General al trigésimo octavo periodo de sesiones de la Asam-
blea General.

(116 EX/SR. 29)

7.1.8 Asuntos relativos a la información (116 EX/33,
párrafos 174-186, y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Informado de la resolución 37/94 aprobada por la Asamblea General de
las Naciones Unidas en su trigésimo séptimo periodo de sesiones,

Habiendo examinado el informe del Director General sobre el particular
(116 EX/33, párrafos 174-186),

Recordando los objetivos relacionados con la comunicación que figuran
en el Gran Programa III del Plan a Plazo Medio para 1984-1989,

Se felicita del interés manifestado una vez más por la Asamblea Gene-
ral de las Naciones Unidas respecto de las cuestiones relativas a la
información y a la comunicación y, más particularmente, por el apoyo
que presta al Programa Internacional para el Desarrollo de la Comuni-
cación, apoyo que constituye una etapa importante del establecimiento
de un nuevo orden mundial de la información y la comunicación,

Toma nota con satisfacción de la invitacion dirigida por la Asamblea
General a los Estados Miembros, organizaciones y órganos del sistema
de las Naciones Unidas, así como a otras organizáciones interguberna-
mentales y organismos publicos y privados interesados, a responder
favorablemente al llamamiento del Director General y aportar contribu-
ciones al Programa;

Invita al Director General a que prosiga la cooperación y la coordinación
con las Naciones Unidas y las organizaciones del sistema de las Nacio-
nes Unidas interesadas en las cuestiones relativas a la información y la
comunicacion, teniendo presente el papel primordial que incumbe a la
Unesco, en el marco del sistema de las Naciones Unidas, en materia
de información y comunicación;

Toma nota con interés de que se proceder& a la organización de una
mesa redonda sobre el nuevo orden mundial de la información y de la
comunicación, conjuntamente con las Naciones Unidas, en septiembre
de 1983;

Autoriza al Director General a someter a la Asamblea General de las
Naciones Unidas un informe sobre la aplicacion del Programa Interna-
cional para el Desarrollo de la Comunicación, sobre los esfuerzos de
la Unesco encaminados al establecimiento de un nuevo orden mundial de
la información y la comunicación y sobre los progresos y las practicas
actuales en el campo de la técnica y su aplicación en el sector de la co-
municación y la información, especialmente en los paises en desarro-
llo, como se pide en el parrafo 10 de la Parte A de la resolución 37/94.

(116 EX/SR. 29)
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7.1.9 Respeto de las prerrogativas e inmunidades de los funcionarios
de las Naciones Unidas, sus organismos especializados y organismos
afines (116 EX/33, párrafos 181-192, y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Informado de la aprobación por la Asamblea General, en su trigésimo
séptimo periodo de sesiones, de la resolución 37/236 sobre el “Respeto
de las prerrogativas e inmunidades de los funcionarios de las Naciones
Unidas y los organismos especializados y organizaciones afines”,

2. Habiendo examinado el informe del Director General sobre esa cuestión
(116 EX/33, parrafos 181-192),

3. Recordando la decisión 5.1.6, aprobada en su 112a. reunión, y las de-
cisiones 7.1.9 y 8.6, aprobadas en su 114a. reunión,

4. Reafirma los términos de sus decisiones anteriores mencionadas en el
párrafo anterior;

5. Invita al Director General a proseguir su colaboración con los Estados
Miembros, así como con los Jefes de las Secretarias de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados, con miras a garantizar el
respeto de los principios relativos a la independencia, la seguridad,
los privilegios y las inmunidades de los funcionarios internacionales.

(116 EX/SR. 29)

7.1.10 El desarme, la paz y las relaciones internacionales
(116 EX/33, parrafos 554-591, 116 EX/47 y Add. y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado, conjuntamente con el documento 116 EX/47 y Add.,
los párrafos 554 a 591 del documento 116 EX/33, así como la parte
correspondiente del informe de su Comisión del Programa y de Relacio-
nes Exteriores (116 EX/50),

2. Toma nota de los parrafos 238 a 254 de dicho informe.

(116 EX/SR. 1 y 29)

7.2 Ayuda al Líbano: Informe del Director General
(116 EX/34 y 116 EX/50)

1

El Consejo Ejecutivo,

1. Informado por el Director General del contenido de la resolución 37/163,
aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas, relativa a
la ayuda a la reconstrucción y al desarrollo del Libano, que ruega al
Secretario General que siga intensificando sus esfuerzos por movilizar
toda la asistencia posible dentro del sistema de las Naciones Unidas, a
fin de ampliar e intensificar los programas de asistencia para respon-
der a las necesidades prioritarias del Libano,

2. Toma nota con satisfacción del documento 116 EX/34, que describe la
acción emprendida por el Director General de conformidad con la deci-
sión 115 EX/5.1.1 (Parte II), en particular la relativa al envio de una
misión intersectorial encargada de estudiar las necesidades de las auto-
ridades libanesas en las diversas esferas de competencia de la Organi-
zación;

3. Agradece al Director General que haya respondido con prontitud a las
peticiones de las autoridades libanesas y le pide que continue aportando
toda la ayuda posible al Libano en las esferas de competencia de la
Organización;
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4. Invita al Director General a que prosiga sus esfuerzos para asegurar
la ejecucion de los proyectos prioritarios identificados por la misión
intersectorial y aprobados por el Gobierno libanés, actuando según el
Programa y Presupuesto Ordinarios de la Organización o recurriendo
a fuentes de financiamiento extrapresupuestarias;

5. Hace un llamamiento a los Estados Miembros para que se esfuercen en
aumentar su ayuda al Libano;

6. Pide al Director General que presente, en su 119a. reunión, un infor-
me sobre su acción.

II

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

4.

5.

Informado por el Director General acerca de las medidas tomadas para
la preservación y salvaguardia del lugar arqueológico de Tiro,

Recordando su decisión 109 EX/7.2 (Parte II), así como la resolución
21 C/4/13 de la Conferencia General, relativa al lugar arqueológico de
Tiro,

Felicita al Director General por los esfuerzos que ha desplegado y las
medidas que ha tomado para la preservación de ese lugar, en particu-
lar mediante el envio de una misión in situ;

Pide al Director General que prosiga sus esfuerzos encaminados a la
salvaguardia de ese bien cultural que es parte integrante del patrimonio
común de la humanidad;

Pide asimismo al Director General que presente un documento de infor-
mación a este respecto a la Conferencia General, en su 22a. reunión,
precisando las medidas de salvaguardia que se podrian tomar de acuer-
do con el Estado Miembro interesado.

(116 EX/SR. 29)

7.3 Danos causados a instituciones educativas y culturales palestinas
y libanesas: Informe del Director General (116 EX/35 y 116 EX/50)

El Consejo Ejecutivo,

1. Recordando la decision 5.1.1, aprobada en su 115a. reunión, por la
cual había, entre otras cosas:

- invitado al Director General a que enviara al Líbano, con la conformi-
dad de su Gobierno y en colaboración con el OOPS, una misión encar-
gada de evaluar la amplitud de las destrucciones de las instituciones
educativas y culturales palestinas establecidas en el Libano y de de-
terminar sus necesidades prioritarias en las esferas de competencia
de la Unesco,

- invitado a la comunicad internacional a que prestara al OOPS una
ayuda de 39 millones de dolares que le permitiese asegurar la reanu-
dacion de las actividades de las instituciones educativas y culturales
destruidas por la agresión israelí,

- pedido al Gobierno israelí que fueran devueltos integramente al Cen-
tro de Investigaciones Palestinas todos los documentos y archivos de
que se le había desposeido,

2. Reafirmando el derecho del pueblo palestino a la educación y a la cul-
tura,

3. Enterado del contenido del informe del Director General que figura en
documento 116 EX/35,
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7.4

4.

5.

6.

7.

8.

9.

Reafirma su decisión 5.1.1 antes mencionada;

Expresa su gratitud a los Estados Miembros, organizaciones e institu-
ciones que han respondido al llamamiento hecho por el Director Gene-
ral para que contribuyesen a los recursos del programa de educación
OOPS/Unesco en el Libano;

Pide a los demás Estados Miembros que aporten su contribución al es-
fuerzo pedido, a fin de que puedan reanudarse las actividades de las
instituciones educativas y culturales palestinas en el Libano;

Toma nota con reconocimiento de los esfuerzos realizados por el Direc-
tor General para que se aplique dicha decisión y, en particular, la ayu-
da que ha decidido prestar a la realización de cuatro proyectos relativos
a las instituciones educativas y culturales palestinas en el Libano;

Le invita a que prosiga las gestiones necesarias para conseguir, previo
acuerdo del Gobierno libanés, que se aplique integramente la decisión
5.1.1;

Pide al Director General que le informe, en su 119a. reunión, acerca
de aplicacion de la presente decisión.

(116 EX/SR. 29)

Clasificación de las organizaciones internacionales
no gubernamentales (116 EX/36 y 116 EX/39)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el documento 116 EX/36 y el informe de su Comité
sobre las Organizaciones Internacionales no Gubernamentales,

2. Decide:

a) aplazar el examen de la peticion de admisión en la categoria A
(relaciones de consulta y de asociación) de la siguiente organi-
zación:

- Federación Mundial de Organizaciones de Ingenieros;

b) no admitir en la categoria A a las organizaciones siguientes:

- Consejo Internacional de la Danza,
- Instituto Interamericano de Derecho de Autor,
- Organización Mundial para la Protección Social de los Ciegos;

c) admitir en la categoría B (relaciones de información y de consulta)
a las organizaciones siguientes:

- Asociación Internacional de Urbanistas,
- Oficina Africana de Ciencias de la Educación,
- Centro Internacional de Gerontología Social,
- Organización Católica Internacional del Cine y los Medios Audio-

visuales,
- Unión Internacional de Espeleología;

d) aplazar el examen de las peticiones de clasificación en la catego-
ría B de las organizaciones siguientes:

- Confederación Internacional de la Medida,
- Asociacion Europea para la Educación Especial,
- Sociedad Internacional de Enseñanza de la Ingenieria;
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3. Toma nota de la decisión del Director General de admitir en la catego-
ría C (relaciones de información mutua) a las organizaciones siguien-
tes que habían, en un principio, presentado peticiones de admisión en
las categorias A y B:

Instituto Interamericano de Derecho de Autor,
Asociación Latinoamericana para los Derechos Humanos,
Consejo para el Desarrollo de las Investigaciones Económicas y So-
ciales en Africa,
Federación Internacional de Asociaciones de Personas de Edad,
Federación Internacional de Escritores de Expresión Francesa,
Instituto Internacional de Derecho de Paises de Expresión Francesa,
Instituto Internacional “Jacques Maritain”;

4. Toma nota de los pãrrafos 30 y 32 del documento 116 EX/36 relativos
a la clasificacion por el Director General de organizaciones internacio-
nales no gubernamentales en la categoría C (relaciones de información
mutua), de conformidad con lo dispuesto en el párrafo II. 2 de las Nor-
mas referentes a las relaciones de las organizaciones internacionales
no gubernamentales con la Unesco;

5. Recomienda al Director General, después de haberse enterado de las
declaraciones presentadas por determinadas organizaciones sobre la
aplicacion de las resoluciones 19 C/12.1 y 21 C/7. ll, que tome a su
respecto las siguientes decisiones:

a) que admita en la categoría C a las organizaciones que se enumeran
a continuación, mencionadas en los parrafos 31 y 33 del documento
116 EX/36:

- Organización Panafricana del Personal Docente,
- Sociedad Internacional de Energía Solar,
- Asociación Jurídica de Asia y el Pacifico,
- Asociación Internacional de Relaciones Públicas,
- Asociación Internacional de Estadísticas de Encuesta,
- Sociedad Antiesclavista;

b) que no admita en la categoría C a las organizaciones que se enume-
ran a continuación, mencionadas en el parrafo 33 del documento
116 EX/36:

- Asociacion Internacional de Psicología Aplicada,
- Asociación Internacional de Publicidad,
- Asociación Internacional de Bibliotecarios y Documentalistas

Agricolas,
- Consejo Internacional de la Caza y de la Conservación de las

Especies Venatorias,

organizaciones que, desde el punto de vista del Consejo Ejecutivo,
no han presentado declaraciones satisfactorias respecto de la si-
tuación de sus miembros en la Republica de Sudafrica.

(116 EX/SR. 28)
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7.5

7.6

Fortalecimiento de los métodos y criterios mediante los cuales
el Consejo Ejecutivo ha apreciado hasta la fecha la situación de
las organizaciones internacionales no gubernamentales que tienen
miembros en la Republica Sudafricana (116 EX/37 y 116 EX/39)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el documento 116 EX/37, así como el informe pre-
sentado a ese respecto por su Comité sobre las Organizaciones Interna-
cionales no Gubernamentales (116 EX/39),

2. Decide introducir las siguientes modificaciones en el pãrrafo 4 de la
decisión 6.5, aprobada por el Consejo Ejecutivo en su 88a. reunión:

a) sustitiyanse las palabras “Rhodesia del Sur o los territorios afri-
canos dominados por Portugal” por los términos siguientes: “ade-
más de cualquier información confidencial o de otro tipo que el Di-
rector General pueda obtener de fuentes accesibles a la Unesco”;

b) insértese, en el inciso III) de este párrafo, la palabra “manifiestas”
después del término “pruebas”;

c) insértese en el inciso iv las palabras ”-de la que deber& acompañar-
se una descripción-” entre los términos “continúa su labor anterior”
y las palabras “entre todas las razas”;

d) insértense en el inciso v) las palabras “-de la que deberá acompa-
narse una descripción-” entre los términos “hace cuanto está de su
parte en su labor” y las palabras “por atenuar los efectos del
apartheid”;

e) insértense en el inciso vi) las palabras “más que al Director Gene-
ral pero no publicamente, ” entre los términos “que no puede ser
revelada” y las palabras “por ser confidencial”, así como los tér-
minos “salvo al Director General” entre las palabras “no seria dis-
creto dar más información” y las palabras “dada la situacion exis-
tente en el país”;

3. Recomienda al Director General que, al consultar las fuentes de que
disponga, tenga en cuenta las informaciones transmitidas por las ofici-
nas regionales de la Unesco, otras organizaciones internacionales, la
Organización de la Unidad Africana, los Estados de la Línea del Frente
y los movimientos africanos de liberacion nacional reconocidos por la
OUA.

(116 EX/SR. 29)

Informe septenal del Consejo Ejecutivo a la Conferencia General
sobre la contribución aportada a la acción de la Unesco por
las organizaciones internacionales no gubernamentales
(categorias A y B) (116 EX/38 y 116 EX/39)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo recibido del Comité sobre las Organizaciones Internacionales
no Gubernamentales el informe septenal del Consejo Ejecutivo a la Con-
ferencia General sobre las organizaciones internacionales no guberna-
mentales (categorias A y B),

2. Aprueba el informe y lo transmite a la Conferencia General;

3. Recomienda a la Conferencia General que apruebe el proyecto de reso-
lución siguiente:
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“La Conferencia General,

Habiendo examinado el informe septenal presentado por el Consejo Eje-
cutivo sobre las organizaciones internacionales no gubernamentales de
las categorías A y B (22 C/30),

Teniendo en cuenta el párrafo 4 del articulo XI de la Constitución, rela-
tivo a las disposiciones “para facilitar las consultas y asegurar la co-
operación con las organizaciones no gubernamentales”,

Teniendo presentes las Normas que rigen las relaciones de la Unesco
con las organizaciones internacionales no gubernamentales, aprobadas
por la Conferencia General en su 11a. reunión y modificadas en la 14a.
reunión,

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

Expresa su satisfacción por la presentación clara de ese documen-
to, así como por las observaciones y evaluaciones que contiene;

Expresa también su satisfacción por el concurso que en general
han prestado las organizaciones internacionales no gubernamenta-
les de las categorías A y B a la acción de la Unesco;

Observa que las subvenciones atribuidas a las 35 organizaciones
internacionales no gubernamentales en el periodo considerado les
han permitido contribuir “de una manera particularmente eficaz a
la realización de los objetivos de la Unesco, tal como los define
su Constitución, y a la ejecución de una parte importante de su
programa”, con arreglo a la Norma VI. 1, que rige la atribución
de tales subvenciones;

Observa, además, que los contratos establecidos en ese periodo
con las organizaciones internacionales no gubernamentales fueron
un instrumento eficaz para la ejecucion de las actividades del pro-
grama de la Unesco;

Considera que las organizaciones internacionales no gubernamen-
tales deben seguir siendo objeto de un examen detenido y particular
teniendo en cuenta las Normas en vigor;

Estima que la Unesco debe seguir concediendo subvenciones a las
organizaciones internacionales no gubernamentales, cuyo importe
total no debe disminuir, y que las subvenciones recibidas contri-
buyen fundamentalmente a promover los fines y objetivos de la
Unesco;

Pide que en la política de establecimiento de contratos con las
organizaciones internacionales no gubernamentales se tengan en
cuenta las diversidades culturales y que se mantenga e intensifique
esa politica, sin disminuir por ello las subvenciones que las orga-
nizaciones ya reciben;

Agradece a las organizaciones internacionales no gubernamentales
la eficacia con que han utilizado los recursos y medios de que dis-
ponen para asociar a las diferentes comunidades científicas, cultu-
rales y educativas que representan a la ejecución del programa de
la Unesco y para tener a sus miembros informados acerca de los
programas y actividades de la Unesco;

Expresa también su gratitud a las numerosas organizaciones inter-
nacionales no gubernamentales que, sin haber recibido ninguna
asistencia financiera de la Unesco, han contribuido, sin embargo,
con sus propios medios a difundir los ideales de la Unesco y a im-
pulsar los objetivos de la Organización;

Invita a las organizaciones internacionales no gubernamentales a
que:
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l l .

12.

13.

a)

b)

c)

d)

respondan más rápidamente y en mayor numero cuando el Director
General las consulte sobre la elaboración del Plan a Plazo Medio y
el Programa y Presupuesto de la Unesco;

intensifiquen sus esfuerzos para lograr una mayor representación
geográfica, tanto en lo que respecta al número de sus miembros
como a sus actividades;

establezcan e intensifiquen la cooperación con las comisiones na-
cionales de la Unesco, en especial mediante una mayor participa-
ción de sus filiales nacionales en las actividades de esas comisiones;

cumplan con las obligaciones que entrana su aceptación de las Nor-
mas, la cual dimana de su admisión en una u otra de las categorías
de organizaciones que mantienen relaciones con la Unesco;

Recomienda a las organizaciones internacionales no gubernamentales
en general, que reflejen cada vez más la diversidad de todos los cam-
pos de actividad intelectual ligados a la acción de la Unesco, diversi-
dad que es característica de la situación actual en el mundo, y que par-
ticipen más activamente en la ejecución de los grandes programas de
la Unesco;

Recomienda al Director General que asocie todavía mas estrechamente
a las organizaciones internacionales no gubernamentales, dentro de sus
respectivos campos de competencia, a la elaboración y ejecución de los
programas de la Unesco, prestando especial atencion a medidas que
contribuyen a realizarlo, tales como:

a) recoger la opinión de las organizaciones en forma individual y en
consultas colectivas;

b) fomentar su extensión geográfica e intensificar sus actividades en
todas las regiones del mundo;

c) contribuir a crear y consolidar las organizaciones regionales y sub-
regionales que trabajan en las esferas de competencia de la Unesco;

Invita al Director General a que se cerciore de que las organizaciones
internacionales no gubernamentales respeten los principios enunciados
en la Constitución y las Normas establecidas, y actúen de conformidad
con las resoluciones de la Conferencia General que a ellas se refieren.”

(116 EX/SR. 29)
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7.7 Proyecto de acuerdo entre la Unesco y la Coordinación Educativa
y Cultural Centroamericana (CECC) (116 EX/40 y 116 EX/2)

7.8

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el texto del proyecto de acuerdo entre la Unesco y
la Coordinación Educativa y Cultural Centroamericana (CECC) que figu-
ra en el Anexo 1 del documento 116 EX/40,

2. Aprueba el acuerdo;

3. Autoriza al Director General a firmarlo en nombre de la Organización.

(116 EX/SR. 1 y 5)

Relaciones con el Instituto Italo-Latinoamericano (IILA)
(116 EX/41 y 116 EX/2)

El Consejo Ejecutivo,

1.

2.

3.

Habiendo examinado el documento 116 EX/41, presentado por el Direc-
tor General, referente a las relaciones que podrían establecerse entre
el Instituto Italo-Latinoamericano (IILA) y la Unesco,

Autoriza al Director General a entablar negociaciones con el Secretario
General del Instituto, de conformidad con lo dispuesto en el párrafo 1
del articulo XI de la Constitucion, con miras a preparar entre ambas
organizaciones un proyecto de acuerdo relativo al establecimiento de
relaciones oficiales entre la Unesco y el IILA;

Invita al Director General a que someta el proyecto de acuerdo a la
aprobación del Consejo Ejecutivo en una de sus reuniones ulteriores.

(116 EX/SR. 1 y 5)
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PUNTO 8 ASUNTOS ADMINISTRATIVOS Y FINANCIEROS

8.1 Propuestas de transferencias de créditos dentro
del presupuesto para 1981-1983 (116 EX/42 y 116 M/49)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado las transferencias propuestas por el Director Gene-
ral dentro del presupuesto para 1981-1983, de conformidad con las dis-
posiciones de la Resolucion de Consignacion de Créditos aprobada por la
Conferencia General en su 21a. reunión ( 21 C/Resoluciones, 8.1, parra-
fo I.A. b) i) y d), 116 EX/42 y el informe de su Comision Administrativa
y de Hacienda al respecto (116 EX/49)),

I

2. Aprueba las siguientes transferencias destinadas a financiar el aumento
de los gastos de personal imputables a la inflacion:

Renglon de consignaciones

TITULO 1 - POLITICA Y
DIRECCION GENERALES

2. Consejo Ejecutivo
3. Dirección General
4. Servicios de la Direccion General

Total, Titulo 1

TITULO II - EJECUCION DEL PROGRAMA

1. Educación
2. Ciencias Exactas y Naturales

y su Aplicacion al Desarrollo
3. Ciencias Sociales y sus Aplicaciones
4. Cultura y Comunicación
5. Derecho de Autor; Sistemas

y Servicios de Información;
Estadisticas

6. Servicios de Apoyo al Programa
7. Cooperacion para el Desarrollo

y las Relaciones Exteriores

1.772.600

1.042.300
465.700
737.800

454.600
1.011.200

917.000

Total, Titulo II 6.401.200

TITULO III - SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
GENERALES

TITULO IV - SERVICIOS DE CONFERENCIAS,
LENGUAS Y DOCUMENTOS

TITULO V - SERVICIOS COMUNES 642.600

TITULO VI - RESERVA PRESUPUESTARIA

Transferencias necesarias
entre renglones

A De
dolares dolares

34.600
37.400

563.100

635.100

1.357.400

1.263.700

Total General 10.300.000

10.300.000

10.300.000
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II

3. Aprueba las siguientes transferencias destinadas a cubrir el déficit de
la cuarta reunión extraordinaria de la Conferencia General:

Renglón de consignaciones

I.1
II.1
II. 2

II. 3

II.4
II.5

Conferencia General
Educación
Ciencias Exactas y Naturales
y su Aplicación al Desarrollo
Ciencias Sociales y sus
Aplicaciones
Cultura y Comunicacion
Derecho de Autor; Sistemas
y Servicios de Información;
Estadisticas

A
dólares

889.100

De
dólares

197.300

184.200

168.000
178.480

II.6
III
IV

Servicios de Apoyo al Programa
Servicios Administrativos Generales
Servicios de Conferencias, Lenguas
y Documentos

75.620
60.400
24.200

900

Total 889.100 889.100

III

4. Aprueba las siguientes transferencias de creditos relativas al Programa
de Participacion:

Renglón de consignaciones A De
dólares dólares

II.1
II.2

II.3

II.4
II.5

II.7

Educación
Ciencias Exactas y Naturales
y su Aplicación al Desarrollo
Ciencias Sociales y sus
Aplicaciones
Cultura y Comunicaciõn
Derecho de Autor; Sistemas
y Servicios de Informacion;
Estadisticas
Cooperación para el Desarrollo
y las Relaciones Exteriores

388.803

43.864

240.653
336.023

100.493

427.544

Total 768.690 768.690

(ll 6 EX/SR.25)
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8. 2 Donaciones, legados y subvenciones e informe sobre el establecimiento- -
y la liquidación de fondos fiduciarios, cuentas de reserva y cuentas
especiales (116 EX/43 y Add.y 116 EX/49)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el informe del Director General relativo a la acep-
tación de donaciones, legados y subvenciones y el informe sobre el esta-
blecimiento y la liquidación de-fondos fiduciarios, cuentas de reserva y
cuentas especiales, que figuran en el documento 116 EX/43 y Add., asi
como el informe de su Comisión Administrativa y de Hacienda sobre el
particular,

2. Manifiesta su reconocimiento a los Gobiernos de los Países Bajos y de
Suecia, a la Comisión Nacional canadiense para la Unesco y a la Asocia-
ción Mundial para la Comunicación Cristiana por las generosas donacio-
nes que han ofrecido a la Organización para reforzar sus actividades,

3. Expresa asimismo su viva gratitud al Gobierno de México por la cantidad
suplementaria con que ha contribuido a sufragar los gastos de viaje de
los miembros del personal de la Unesco que participaron en la Conferen-
cia Mundial sobre las Politicas Culturales en la Ciudad de México;

4. Manifiesta asimismo su reconocimiento a la Fundación Karim Rida Said
y al Gobierno de Noruega por sus generosas donaciones destinadas a re-
forzar las actividades de la Organización;

5. Autoriza al Director General a que acepte y añada a la consignación de
créditos para 1981- 1983 las cantidades siguientes:

a) renglón de consignaciones II. 3 : Ciencias Sociales y sus Aplicaciones:

- 10.000 dólares donados por el Gobierno de los Paises Bajos y
2.000 dólares donados por el Gobierno sueco para sufragar los
gastos de una reunión internacional sobre la ensenanza de los
derechos humanos organizada en Estrasburgo (párrafo 3205 del
21 C/5 Aprobado);

- 24. 390 dólares donados por la Comisión Nacional canadiense para
la Unesco para sufragar los gastos de un coloquio sobre la elabo-
ración y utilización de los indicadores sociales en el campo de las
minorias étnicas y culturales organizada en Ottawa (párrafo 3110
del documento 21 C/5 Aprobado);

b) al renglón de consignaciones II. 4: Cultura y Comunicación:

- 82. 990 dólares suplementarios donados por el Gobierno de México
para pagar los gastos de viaje de los miembros del personal de la
Unesco participantes en la Conferencia Mundial sobre las Políticas
Culturales, celebrada en la Ciudad de México (párrafo 4138 del do-
cumento 21 C/5 Aprobado);

- 4.000 dólares donados por la Asociación Mundial para la Comuni-
cación Cristiana para sufragar los gastos de un seminario sobre el
papel de la mujer en los medios de comunicación, organizado en
Fiji (párrafo 4286 del documento 21 C/5 Aprobado);

6. Autoriza también al Director General a que acepte y, una vez que los
fondos obren en su poder, añada a las consignaciones para 1981-l 983,
las cantidades siguientes:

a) al renglón de consignaciones II. 2 : Ciencias Naturales y sus Aplica-
ciones al Desarrollo:

- 100.000 dólares de la Fundación Karim Rida Said, para costear
dos becas anuales para estudios de investigación postuniversita-
rios en los campos cientificos (párrafo 2137 del documento 21 C/5
Aprobado ),
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b) al renglón de consignaciones II. 3: Ciencias Sociales y sus
Aplicaciones :

- 10.000 dólares ofrecidos por el Gobierno de Noruega destinados a
sufragar los costos de una reunión de expertos sobre el estudio del
etnodesarrollo y del etnocidio en Europa, que se ha de celebrar en
Kautokeino (Noruega), del 31 de mayo al 3 de junio de 1983 (párra-
fo 3190 del documento 21 C/5 Aprobado).

(116 EX/SR. 25)

8. 3 Enmienda del Reglamento Financiero y el Reglamento de Administración- -
Financiera - Supresión de las cuentas provisionales verificadas
(116 EX/44 y 116 EX/49)

El Consejo Ejecutivo,

1.    Habiendo examinado el informe del Director General sobre las modifi-
caciones que propone se introduzcan en el Reglamento Financiero y en
el Reglamento de Administración Financiera de la Organización
(ll 6 EX/44),

2. Reconociendo que es aconsejable sustituir los estados provisionales de
cuentas intervenidos, establecidos al final del primer ano del ejercicio
bienal, por un informe financiero provisional de carácter descriptivo,
acompanado de estados de cuentas no intervenidos,

3. Aprueba las modificaciones del Reglamento de Administración Financie -
ra que figuran en el Apéndice B del informe del Director General, a re-
serva de la aprobación por la Conferencia General de las modificaciones
correspondientes que se propone introducir en el Reglamento Financiero;

4. Recomienda a la Conferencia General que apruebe en su 22a. reunión la
resolución siguiente:

“La Conferencia General,

Habiendo examinado el informe del Director General sobre los proyectos
de modificación del Reglamento Financiero de la Organización,

Aprueba las modificaciones del Reglamento Financiero que figuran en el
Apéndice del informe del Director General (116 EX/44). ”

(116 EX/SR. 25)

8.4 Octavo informe anual (1982) de la Comisión de Administración
Pública Internacional: Informe del Director General
(116 EX/45 y 116 EX/49)

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el documento 116 EX/45,

2. Recordando su decisión 114 EX/8. 5,

3. Toma nota del octavo informe anual (1982) de la Comisión de Adminis-
tración Pública Internacional;

4. Toma nota de la resolución 37/126, aprobada por la Asamblea General
de las Naciones Unidas y relativa al octavo informe anual (1982) de la
Comisión de Administración Pública Internacional;
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5. Confirma la decisión del Director General de aplicar al personal de la
Unesco, a partir del 1° de enero de 1983, las medidas tomadas por la
Asamblea General de las Naciones Unidas, relativas a los subsidios oor
hijos a cargo pagaderos a los miembros del personal del Cuadro Orgá-
nico y de categorías superiores, asi como las condiciones de atribución
del subsidio de educación;

6. Toma nota de las decisiones adoptadas por la Comisión de Administra-_ _ _ _ -
ción Pública Internacional en virtud del artículo 11 de su Estatuto, y
aplicadas debidamente al personal de la Unesco por el Director General,
en lo que respecta al subsidio por hijos a cargo pagaderos a los miem-
bros del personal del Cuadro de Servicios Generales, al subsidio de ins-
talación y al subsidio de misión;

7. Invita al Director General a que siga colaborando con la Comisión de Ad-
ministración Pública Internacional en el marco del sistema común de
sueldos y subsidios del personal de las Naciones Unidas.

(116 EX/SR. 25)

8. 5 Consultas en aplicación del artículo 54 del Reglamento
del Consejo Ejecutivo

El comunicado que figura al final de la presente compilación da cuenta del
examen a que procedió el Consejo sobre esta cuestión (sesiones privadas).

(116 EX/SR. 25)

PUNTO 9 ASUNTOS VARIOS

9. 1 Informe del Comité de Convenciones y Recomendaciones: examen de las
comunicaciones transmitidas al Comité en cumplimiento de la decisión
104 EX/3.3 (116 EX/48 PRIV. )

El comunicado que figura al final de la presente compilación da cuenta del
examen a que procedió el Consejo sobre esta cuestión (sesiones privadas).

(116 EX/SR. 26)

COMUNICADO RELATIVO A LAS SESIONES PRIVADAS DE LOS DIAS 23 Y 28 DE JUNIO DE 1983

El Consejo Ejecutivo se reunió en sesión privada el 23 de junio de 1983 para examinar los
puntos 6. 5 y 8.5 de su Orden del Dia:

6.5 Presentación de candidaturas para los cargos de Presidente y Vicepresidente
de la Conferencia General, asi como para los de Presidentes de las comisiones
v comités

Luego de proceder a un cambio preliminar de puntos de vista sobre diversos aspectos rela-
tivos a la elección del Presidente de la Conferencia General en su 22a. reunión, el Consejo
Ejecutivo decidió aplazar hasta su ll 7a. reunión el examen del punto 6. 5.

8. 5 Consultas en aplicación del articulo 54 del Reglamento del Consejo Ejecutivo

Después de oido un informe del Director General sobre la cuestión, el Consejo Ejecutivo
aprobó la decisión siguiente:

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo oido el informe que el Director General le presentó, de conformidad con lo
dispuesto en la decisión 114 EX/Decs. 8.6, respecto de un funcionario de la Secretaria
que fue detenido en su pais de origen y no ha podido volver a ocupar su puesto,
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2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Recordando la resolución 25.1, aprobada por la Conferencia General en su 21a. re-
unión, asi como las disposiciones que el propio Consejo tomó en sus 110a. , 112a. y
114a. reuniones,

Toma nota del hecho de que el funcionario interesado ya no está detenido;

Observa, sin embargo, que ningún cambio apreciable se ha registrado en la situación
del interesado respecto de la Organización y que los llamamientos dirigidos al Go-
bierno interesado por la Conferencia General y el Consejo Ejecutivo no han surtido
efecto alguno al respecto;

Renueva su llamamiento a ese Gobierno para que coopere con el Director General en
la búsqueda de una solución satisfactoria, de conformidad con las obligaciones que ese
Gobierno tiene para con la Organización;

Alienta al Director General a que persevere en sus esfuerzos por resolver de una ma-
nera satisfactoria el problema planteado a la Organización;

Expresa al Director General sus felicitaciones y su admiración por todas las iniciati-
vas que ha tomado en el marco del mandato que se le confió;

Invita al Director General a que presente al Consejo un informe sobre esa cuestión
durante su 117a. reunión,

(116 EX/SR. 25)

9.1 Informe del Comité de Convenciones y Recomendaciones:- - -
examen de las comunicaciones transmitidas al Comité
en cumplimiento de la decisión 104 EX/3 3

En la sesión privada, que celebró el 28 de junio de 1983, el Consejo Ejecutivo examinó
el informe de su Comité de Convenciones y Recomendaciones relativo a ese punto (docu-
mento 116 EX/48 PRIV. ).

Tomó nota de su contenido e hizo suyos los deseos del Comité expresados en dicho
informe.

(116 EX/SR. 26)
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